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PRECAUCION

NO ABRIR, EXISTE RIESGO

DE DESCARGA ELECTRICA.

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE
DESCARGAS ELECTRICAS RETIRE LA CUBIERTA (O
PARTE TRASERA). EN EL INTERIOR NO HAY NINGUN

COMPONENTE QUE NECESITE MANTENIMIENTO POR
PARTE DEL USUARIO. REMITA LAS REPARACIONES A
PERSONAL DE REPARACIONES CUALIFICADO.

Este simbolo de un rayo dentro de un triangulo
equilatero esta destinado para alertar al usuario de la
presencia de voltaje peligroso sin aislar dentro del
interior del producto que podria tener la potencia
suficiente para constituir un riesgo de descargas
eléctrica.

El signo de exclamacion dentro de un triangulo
equilatero esta destinado a alertar al usuario de la
presencia de instrucciones importantes de operacion y
mantenimiento en la documentacion incluida con el
producto.

PELIGRO: NO EXPONGA ESTE PRODUCTO A LA LLUVIA
O HUMEDAD, PARA EVITAR RIESGOS DE INCENDIO O
DESCARGA ELECTRICA.

PELIGRO: No instale este equipo en un lugar cerrado como una
libreria o un lugar similar.

PRECAUCION: No exponga este aparato al agua (goteo o
salpicaduras) y no coloque objetos llenos de agua, como un
jarron, sobre el aparato.

PRECAUCION relacionadas con el cable de alimentacion
La mayoria de los dispositivos recomiendan que se
conecten a un circuito dedicado;

Esto quiere decir una salida de corriente que solo alimente al
dispositivo y a ninguna otra salida adicional o circuitos derivados.
Consulte la pagina de especificaciones del manual de propietario
para estar seguro.

No sobrecargue las tomas de corriente. Las tomas de corriente
sobrecargadas, sueltas o dahadas, los alargadores, cables
pelados o dahados o con el aislante agrietado son peligrosos.
Cualquiera de estos problemas puede causar descargas
eléectricas o fuego. Revise peridodicamente el cable del dispositivo
y si su apariencia indica dahos o deterioro, desenchufelo,
interrumpa el funcionamiento del dispositivo y sustituya el cable
con un recambio exactamente igual en un centro de servicio
técnico.

Proteja el cable de alimentacion de abusos fisicos o0 mecanicos
tales como retorcerlo, pisarlo, pincharlo, atraparlo en una puerta,
etc... Preste una atencion especial a los enchufes, tomas de
corriente y el punto en el que el cable sale del dispositivo.

Para desconectar la alimentacion de la unidad, desenchifelo

de la toma de corriente. Durante la instalacion del producto,
asegurese de que el enchufe tiene un acceso sencillo.

Deshacerse de su viejo dispositivo

1. Cuando se adjunta al producto este simbolo de
un contenedor de basura tachado, significa que
el producto esta cubierto por la Directiva europea
2002/96/EC.

2. Todos los productos eléctricos y electronicos deben
tirarse separados de la basura municipal mediante
las instalaciones de recogida indicadas por el
gobierno o las autoridades locales.

3. Deshacerse correctamente de su Viejo dispositivo
ayudara a evitar potenciales consecuencias
negativas para el entorno y la salud humana.

4. Para obtener una informacion mas detallada acerca
de como deshacerse de su viejo dispositivo, pongase
en contacto con su ayuntamiento, servicio de
recogida de basuras o en la tienda donde lo haya
comprado.
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Para productos inalambricos en la
Union Europea Aviso

Los productos que lleven la marca CE
cumplen con la directiva R&TTE (1999/5/
EC), la Directiva EMC (2004/108/EC) y

la Directiva de bajo voltaje (2006/95/EC)
emitida por la Comision de la Comunidad
Europea. Para su uso exclusivo en interior.

El cumplimiento con estas directivas implica la conformidad con

las siguientes normativas europeas (entre paréntesis se incluye

eI equivalente en estandares y regulaciones internacionales):
EN 55022 (CISPR 22)- Interferencias electromagnéticas

+ EN 55024 (IEC61000-4-2,3,4,5,6,8,11)- Inmunidad
electromagnética

- EN 60065 (IEC 60065) — Seguridad de producto

+ EN 300 328- Requisitos técnicos para equipo de radio

- 301 489-1 y EN 301 489-17- Requisitos generales de EMC
para equipo de radio.

Representante europeo:

LG Electronics Service Europe B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, Paises Bajos
(Tel : +31-036-547-8940)

Como socio de Energy Star®, LG ha
determinado que este producto o sus
modelos cumplen con las directrices de
Energy Star® en relacion a la gestion de
energia.

;)

ENERGY STAR

ENERGY STAR® es una marca registrada en EE.UU.



Copyrights

e El equipo de grabacion debe utilizarse solo para copias
legales y se recomienda comprobar con cuidado lo que
se considera una copia legal en el area en la que vaya
a hacer la copia. La copia de material con copyright,
como peliculas o misica es ilegal a menos que esté
permitido por una excepcion legal o disponga del
consentimiento de su propietario legitimo.

e Este producto incorpora tecnologia de proteccion de
copyright protegida por algunas patentes de EE.UU.
y otros derechos de propiedad intelectual propiedad
de Macrovision Corporation otros propietarios. La
utilizacion de esta tecnologia de proteccion de copyright
debe estar autorizada por Macrovision Corporation,
y esta destinada para usos de visionado doméstico y
otros usos a menos que disponga de autorizacion de
Macrovision Corporation. Queda prohibida la ingenieria
inversa o su despiece.

LOS CONSUMIDORES DEBEN OBSERVAR QUE

NO TODOS LOS EQUIPOS DE TELEVISION DE
ALTA DEFINICION SON COMPATIBLES CON ESTE
PRODUCTO Y LA IMAGEN PODRIA APARECER
DESPLAZADA. EN EL CASO DE EXISTIR
PROBLEMAS CON LA EXPLORACION DE IMAGENES
PROGRESIVAS DE 625, ES RECOMENDABLE

QUE EL USUARIO CAMBIE LA CONEXION A LA
SALIDA “DEFINICION ESTANDAR”. SI TIENE
ALGUNA PREGUNTA RELACIONADA CON LA
COMPATIBILIDAD DE NUESTRO EQUIPO DE TV
CON ESTE MODELO 625 PONGASE EN CONTACTO
CON NUESTRO CENTRO DE ATENCION AL
CLIENTE.

Licencias

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories.
Dolby y el simbolo de la doble D son marcas registradas
de Dolby Laboratories.

Fabricado bajo licencia de las patentes de EE.UU. n°:
5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 y
otras patentes de todo el mundo, aceptadas o pendientes.
DTS y DTS 2.0+ Digital Out son marcas registradas y los
logotipos y el simbolo DTS son marcas registradas de
DTS, Inc. © 1996-2008 DTS, Inc. Reservados todos los
derechos.

HDMI, el logotipo HDMI y High-Definition Multimedia
Interface son marcas registradas o marcas comerciales
de HDMI licensing LLC.

YouTube es una marca registrada de Google Inc.

Albumes web de Picasa es una marca comercial de
Google Inc.

DLNA y DLNA CERTIFIED son marcas registradas o
marcas comerciales de Digital Living Network Alliance.

CERTIFICADO WIFI 802.11n basado en el Draft 2.0.
Draft 2.0 se refiere a la version del estandar pendiente de
clasificacion IEEE 802.11n utilizado en Wi-Fi Alliance a
partir de Junio del 2007.

El logotipo “HD TV” es una marca registrada de
DIGITALEUROPE.

Marca registrada de DVB Digital video Broadcasting
Project (1991 a 1996)

PELIGRO:

e El contenido multimedia incluyendo, pero no limitado
al material emitido, peliculas, musica y archivos
de fotografias estan protegidos por copyright y la
grabacion y reproduccion de estos contenidos solo
puede reproducirse con permiso del propietario del
copyright. LG no tiene derecho para conceder este
permiso. El permiso debera obtenerse siempre del
propietario de los derechos de autor.

e Las grabaciones de audio y video y las copias que haga
usando estos productos son para su uso personal y no
comercial. No puede venderlos, prestarlos o alquilarlos
a otras personas. LG no es responsable de las multas o
problemas causados por el uso ilegal de este producto.

Acerca del simbolo @

El simbolo “ © ” puede aparecer en la TV durante el
funcionamiento e indica que la funcion o el contenido
multimedia no esta permitido por este grabador.

Simbolo utilizado en este manual

@

Indica anotaciones de interés y caracteristicas del
funcionamiento.

1.1

Indica que hay sugerencias y consejos para facilitar la
tarea.

Precaucion

Indica riesgos con probabilidad de danhos al grabador u
otros dahos materiales.
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Requisitos de archivo

Compatibilidad de archivos

e Ya que la compatibilidad y las funciones de

reproduccion disponibles en el menl [DLNA] se evaluan

en el entorno del servidor DLNA incorporado (Nero

MediaHome 4 Essentials), los requisitos del archivo
y las funciones de reproduccion en el ment [DLNA]
pueden variar segun los servidores de medios.

e Los requisitos del archivo en esta pagina no siempre
son compatibles con las caracteristicas DLNA. Puede
que haya algunas restricciones en cuanto a las
caracteristicas del archivo y la capacidad del servidor
de medios.

e Esta unidad puede reconocer nombres de archivos y
carpetas de menos de 512 caracteres que incluyan
rutas de acceso.

e Esta unidad puede reconocer menos de 4000 archivos/
carpetas en una carpeta.

e Es posible que la lectura del contenido de los medios
tarde varios minutos, dependiendo del tamano y el
numero de archivos.

Archivo de pelicula

+ Tamano de resolucion disponible: 1920 x1080 (A x Alt)
pixeles.

» Los nombres de los archivos de pelicula y subtitulos estan
limitados a 50 caracteres.

» Extensiones admitidas: “.avi’, “.divx”, “.mpg”, “.mpeg”,
“ m2ts”, “.mpd”, “.mkv’, “wmv’, “1s”, “xvid”, “.asf’, “.mov’,

ET

“trp”, “.dat”, “.flv’, “.mts”, “.tp”

+ Codificaciones admitidas: DIVX3.xx, DIVX4.xx, DIVX5.xx,
XVID, DIVX6.xx (s6lo reproduccion estandar),
MPEG1/2, H.264/MPEG-4 AVC, WMV9, VC-1

- Este dispositivo podria no reproducir un archivo cuya
codificacion no se encuentre en la lista, incluso si la
extension pertenece a la lista de “extensiones admitidas”
anterior.

+ Subtitulos de peliculas reproducibles: SubRip (.srt / .txt),
SAMI (.smi), SubStation Alpha (.ssa/.txt), MicroDVD (.sub/.
txt), SubViewer 2.0 (.sub/.txt), VobSub (los archivos “.idx" y
“.sub” deberan estar junto con los archivos multimedia.)

» Formato de audio reproducible: “Dolby Digital”, “DTS”, “MP3”,
“WMA”, “AAC”

* No todos los formatos de audio WMA son compatibles con
esta grabadora.

» Frecuencia de muestreo: entre 8 - 48 kHz (MP3), entre
32 - 48 kHz (WMA)

+ Velocidad de lectura: entre 8 - 320 kHz (MP3), entre 32 - 192
kHz (WMA)

- Esta grabadora admite el perfil H.264/MPEG-4 AVC Principal,
Alta a Nivel 4.1. y linea base a nivel 3.1

= Si un archivo tiene un nivel superior, el grabador solicitara si
desea reproducirlo o no.

+ La visualizacion de subtitulos en DLNA so6lo esta disponible

en el entorno del servidor DLNA incorporado (Nero
MediaHome 4 Essentials).

» Este grabador no admite archivos grabados con GMC.
(GMC: Global Motion Compensation, compensacion global
de movimiento)

Archivos de musica:

” o« » o«

- Extensiones de archivo: “mp3”, “.wma”,“.aac”,".0ogg”,
“flac”, “.mp4”

» Frecuencia de muestreo: entre 8 - 48 kHz (MP3), entre
32 - 48 kHz (WMA)

+ Velocidad de lectura: entre 8 - 320kbps (MP3), entre
32 - 192kbps (WMA)

- Esta grabadora no admite la etiqueta ID3 incluida en el
archivo MP3.

« El tiempo de reproduccion total indicado en la pantalla puede
no ser correcto para archivos VBR.

+ El tiempo de reproduccion total no se mostrara para archivos
“.aac”, y “flac”.

.asf”,

Archivos fotograficos

- Extensiones de archivo: “.jpg”, “.jpeg”, “.bmp”, “.png”,
“tif tiff”

+ Este grabador no admite completamente los archivos
fotograficos con extensiones “.png” “.gif" o “tif".
Solo se admiten formatos basicos limitados.

+ Tamanho recomendado:

Menos de 4,000 x 3,000 x 24 bits/pixeles
Menos de 3,000 x 3,000 x 32 bits/pixeles

» No se admiten archivos de fotografias con compresion
progresiva y sin pérdida.

gif’,



Vista general del menu Home (Inicio).

Comenzando por HOME (INICIO)
Para acceder a las diferentes funciones del servidor, pulse el boton "HOME" en el mando a

distancia.

TV

Asistente de configuracion
(pagina 20)

Requisitos de archivo
(pagina 5)

Conexion de red
(pagina 14-19)

Instalacion de DTV (pagina 21)

Configuracion de TV Digital
(pagina 22-24)

Utilizacion de las funciones de
la TV Digital (paginas 25-27)

Grabacion de programas de
TV (pagina 28-30)

Funciones de reproduccion
(pagina 32-35)

Acerca de DLNA
(pagina 38)

Reproduccion de archivos en
el PC (pagina 36)

Utilizacion de funciones de
[Copia de archivo] (Copiar
archivos) (pagina 37)

Instalacion de Nero
MediaHome 4 Essentials
(pagina 39)

Utilizacion de la funcion DLNA
(pagina 40)




Funcionamiento del boton basico
- HOME : Accede o elimina el menia HOME (INICIO).
- €/ » : Utilizados para desplazarse por las pantallas.
- OK (®): Confirma las selecciones del mend.

| - BACK (d7%): Sale del mend.

@

Utilizacion de la Configuracion
general
(pagina 45)

Configuracion de DTV
(pagina 45)

YouTube

Utilizacion de la funcion Utilizacion de la funcion

YouTube (pagina 41) Picasa web albums
(pagina 43)

Funcionamiento general

(pagina 41) Funcionamiento general
(pagina 43)

Busqueda de videos en

YouTube (pagina 42) Busqueda de Picasa web
albums

Seleccion del sitio local (pagina 44)

(pagina 42)
Visualizacion del Picasa web
albums
(pagina 44)

L ) | Eliminar una ID de la lista
(pagina 44)

Configuracion de audio
(pagina 46)

Configuracion de pantalla
(pagina 46-47)

Configuracion de grabacion
(pagina 47)

Configuracion de red
(pagina 47)

Configuracion de sistema
(pagina 48)

Otras opciones de
configuracion
(pagina 48)




Mando a distancia

POWER

0]

TvirvR TS | AVINPUT
2 &

SKIP
<< [ >p

PLAY  STOP
|

GUIDE

>

BACK INFO
e i

s PR o 5 PAGE g
v N M A

REPEAT ZOOM MARKER EDIT
\'Z

PRLIST FAV  AUDIO SUBTITLE
o (=8}

TIMERREC TEXT  GOTO RESOLUTION

POWER ((): Enciende (ON) o apaga (OFF) la unidad.

TV/PVR: Para ver canales seleccionados por el sintonizador de la grabadora o por
el sintonizador del televisor.

VOL (-/ +): Ajusta el nivel de sonido de la grabadora.

Botones de control de TV: Puede controlar la seleccion de canal, el nivel de
sonido, la fuente de entrada y el interruptor de encendido de la TV (véase la pagina
52).

Botones numéricos 0-9: Selecciona las opciones numéricas en un mend.

REC (@): Inicia la grabacion y la copia.

TIMESHIFT: Activa la pausa de la radio/reproduccion (timeshift) durante un
programa de TV en directo.

<« /P> (SCAN): Realiza una busqueda hacia delante o hacia atras.
<« / »»I (SKIP): Salta a la pista/archivo siguiente o anterior.

Il (PAUSE): Pausa la reproduccion.

» (PLAY): Inicia la reproduccion.

B (STOP): Detiene la reproduccion.

HOME: Accede o elimina el ment HOME (INICIO).

GUIDE: Muestra el menu EPG.

<« /»/ A /Y (izquierda/derecha/arriba/abajo): Para desplazarse por la pantalla.
OK (®): Confirma la seleccion del meni o muestra la lista de canales.

BACK (J7%): salir del meni o volver al paso anterior.

INFO ( ) ): Muestra o sale de la pantalla del ment OSD.

PR (A / V): Explora hacia arriba o hacia abajo por los canales memorizados.
PAGE (A / V): Avanza o retrocede a la lista de contenido/TV.

REPEAT: Repite una seccion o secuencia que desee.
ZOOM: Muestra o sale del menu [ZOOM].

MARKER (V'): Se utiliza para seleccionar varios archivos o carpetas en ciertas
operaciones.

EDIT: Muestra un menu de edicion.

Botones de color: Se utilizan para el menu [Pelicula], [Foto] y [Musica] o cuando
se muestra una pantalla EPG. La funcion de cada botbn se describira en la pantalla
y se mostraran los cambios relativos a la pantalla.

PR LIST: Muestra la lista de canales.

FAV: Muestra la lista de canales favoritos.

AUDIO (©): Selecciona un idioma o un canal de audio.

SUBTITLE (&): Selecciona un idioma de subtitulos.

TIMER REC: Mostrar el menu [Grabacion con temporizador].

TEXT: Cambia entre el modo teletexto y la visualizacion normal de TV.

GOTO: Muestra la opcion de busqueda de tiempo durante la reproduccion de una
pelicula.

RESOLUTION: Configura la resolucion de salida para las conexiones HDMI y
COMPONENT VIDEO OUT (SALIDA DE VIDEO COMPONENTE). (Esta tecla solo
funciona en el modo de visualizacion de TV o en el modo del mend inicio.)




Unidad principal

E ¢ Boton (POWER) (ENCENDIDO)
Enciende (ON) o apaga (OFF) la unidad.
H Ranura de HDD externo
Conecte un HDD adicional aqui.
Pantalla
Muestra el estado actual de la grabadora.
I Sensor remoto
Apunte el control remoto aqui.

H RESET (REINICIO)
Pulse este boton para reiniciar.

I3 @ (REC.) (GRABACION)
Inicia la grabacion.

PROG. A/V
Explora hacia arriba y hacia abajo por los canales
memorizados.

B Puerto USB
Conecte un dispositivo USB.

CCOMPONENT VIDEO OUT

0 0 O

VIDEO OUT AUDIO OUT

B B @ @

Conector AC IN
Se conecta al cable de alimentacion.

Puerto USB

Conecte el adaptador LAN inalambrico suministrado.

Puerto LAN
Se conecta a una red con una conexion de banda
ancha permanente.

1 HDMI OUT (SALIDA HDMI)
Se conecta a la TV con las entradas HDMI. (Interfaz
para video y audio digital)

COMPONENT VIDEO OUT (Y Ps Pr)
Se conecta a una TV con entradas Y Ps Pr.

[A DIGITAL AUDIO OUT (COAXIAL)
Conecta con el equipo de audio digital (coaxial).

ANTENNA IN
Conecte a este terminal la antena.

El VIDEO ouT
Conecte a una entrada de video de la TV.

E] AUDIO OUT (izquierda/derecha)
Conecte a las entradas de audio de la TV.

[ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Conecta con el equipo de audio digital (6ptico).

ANTENNA OUT (TO TV)
Pasa la sehal de la conexion ANTENNA IN a la TV/
monitor.

SCART (TO TV)
Conéctelo a una TV con conexion SCART.



Vista general de la conexion

1T

e Dependiendo del modelo de su televisor y de los demas equipos que desee conectar, existen varias formas de
conectar la unidad. Utilice solamente una de las conexiones descritas en las paginas 11-13.

e Consulte los manuales de la TV, Sistema de sonido u otros dispositivos segun sea necesario para realizar las
conexiones correctas.

Aseglrese de apagar la unidad antes de realizar la instalacion y las conexiones.

Adaptador LAN
inalambrico

Servicio de
banda ancha

Conexiones alaTV

Realice una de las siguientes conexiones, dependiendo de las capacidades de su equipo existente.
Conecte la unidad ala TV con la opcion A, Bo C.

Precaucion

e Aseglrese que la unidad esta directamente conectada a la TV. Sintonice la TV en la fuente de entrada de video
correcta.

e No conecte la conexion AUDIO OUT (SALIDA DE AUDIO) de la unidad a la conexion de entrada de sonido
(reproductor de grabacion) del sistema de audio.

¢ No conecte la unidad mediante el VCR. La imagen podria distorsionarse por el sistema de proteccion de copia.
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(Opcion A) Calidad maxima — Conexion HDMI (incluye audio y video)
Si tiene un televisor o monitor HDMI, podra conectarlo a esta unidad utilizando un cable HDMI @. Conecte la toma

HDMI de la unidad a la toma HDMI en un televisor o monitor compatible con HDMI. Configure la fuente de la TV como
HDMI (consulte el manual de propietario de la TV).

@\

e Debe seleccionar la salida de audio HDMI y una frecuencia de muestreo maxima que pueda aceptar la TV usando la
opcion [Salida Digital] en el ment [Config.] (véase la pagina 46).

e Si un dispositivo HDMI conectado no acepta la salida de audio de la unidad, el sonido del dispositivo HDMI puede
resultar distorsionado o no emitirse.

1T

e Cuando se utilice la conexion HDMI, es posible cambiar la resolucion de la salida HDMI mediante el boton
RESOLUTION (Resolucion) en el modo de visualizacion de TV o en el modo del menu inicio.

Precaucion

e Cambiar la resolucion una vez establecida la conexion puede causar averias. Para solucionar el problema, apague la
unidad y después vuelva a encenderla.

e Cuando la conexion HDMI con el HDCP no esta verificada, la pantalla de TV cambiara a una pantalla negra. En este
caso, compruebe la conexion HDMI o desconecte el cable HDMI.

e Si aparece ruido o lineas en la pantalla, compruebe el cable HDMI (la longitud se limita normalmente a 4,5m).

Informacion adicional para HDMI

e Al conectar un dispositivo compatible HDMI o DVI, asegurese de lo siguiente:
- Intente apagar el dispositivo HDMI/DVI y esta unidad. A continuacion, encienda el dispositivo HDMI/DVI y déjelo
asi durante cerca de 30 segundos; después encienda esta unidad.
- La entrada de video del dispositivo conectado esta configurada correctamente para esta unidad.
- El dispositivo conectado es compatible con entradas de video 720x576p, 1280x720p, 1920x1080i 0 1920x1080p.

e No todos los dispositivos HDMI o DVI compatibles con HDCP funcionaran con este reproductor.
- La imagen no se mostrara correctamente con dispositivos sin HDCP.
- El reproductor no funciona y la pantalla de TV se vuelve negra.
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(Opcion B) Calidad excelente — Conexion de video componente y audio

estéreo

Conecte las tomas COMPONENT VIDEO OUT (SALIDA DE VIDEO COMPONENTE) desde la unidad hasta la toma
correspondiente del televisor utilizando cables Y PB PR @®. Conecte las tomas de AUDIO OUT (SALIDA DE AUDIO)
izquierda y derecha de la unidad a las conexiones de entrada izquierda y derecha de la TV usando cables de audio @.

15T

Cuando no pueda usar la pantalla, puede cambiar la resolucion de la salida VIDEO OUT por componentes mediante el
boton RESOLUTION (Resolucion) en el modo de visualizacion de TV o en el modo del mend inicio (Consulte “Ajuste de
la resolucion” en la pagina 46.)

(Opcion C) Conexiones de la TV (Compuesta o Scart)

Conecte la toma de VIDEO OUT (SALIDA DE VIDEO) desde la unidad a la toma de entrada de video de la TV
utilizando el cable de video @. Conecte los terminales izquierdo y derecho de AUDIO OUT (SALIDA DE AUDIO) de la
unidad a las conexiones izquierda y derecha de audio de la TV usando los cables de audio incluidos @.

Conecte un exiremo del cable scart en la conexion AV1 SCART @ de la unidad y el otro extremo en la conexion
correspondiente de la TV. Con esta conexion puede obtener sehales de Audio y Video conjuntamente.

@

Si utiliza esta conexion, configure el selector de fuente de la TV como VIDEO.
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Conexion a un amplificador

Realice una de las siguientes conexiones, dependiendo de las capacidades de su equipo existente.

Conexion a un amplificador mediante la salida de audio de 2 canales

Conecte los terminales izquierdo y derecho de 2CH AUDIO OUT (SALIDA DE AUDIO 2 C) (A) al reproductor en las
conexiones de audio izquierda y derecha del amplificador o sistema de sonido usando cables de sonido.

Conexion a un amplificador con la Salida de audio digital (Optica o Coaxial)

Conecte el terminal DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL o COAXIAL) a la conexion correspondiente del amplificador
(OPTICAL O o COAXIAL X). Utilice un cable de audio digital opcional (optical O o coaxial X). Sera necesario activar la
salida digital de la unidad. (Consulte “Menl [Audio]” en la pagina 46.)

DIGITAL
COMPONENT VIDEO OUT AUDIO OUT

il |

Conexion a un amplificador mediante la salida HDMI

Conecte el terminal HDMI OUT (SALIDA HDMI) de la unidad a la conexion correspondiente del amplificador. Utilice un
cable HDMI (H1). Debera activar la salida digital del reproductor. (Consulte “Ment [Audio]” en la pagina 46.)

O rm B
JITITT

HDMI IN

Sonido digital multicanal

Una conexion digital multicanal proporciona la mejor calidad de sonido. Para hacerlo necesita un Receptor de audio/
video multicanal que admita uno o mas formatos de audio admitidos por el reproductor. Consulte el manual del receptor
y los registros de la parte frontal del receptor. (LPCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus y DTS)

™)

Conecte la conexion de salida HDMI a la conexion de entrada HDMI de la TV usando un cable HDMI (H2) si el
amplificador dispone de una.
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Conexion de red

Este grabador puede conectarse a la red de area local (LAN) mediante el puerto LAN o el adaptador LAN inalambrico.
Asegurese de configurar la red antes de utilizar el grabador.
Puede utilizar la red por cable o inalambrica dependiendo del entorno de red.

Conexion de red por cable

Utilizar la red por cable proporciona el mejor rendimiento, porque los dispositivos conectados pueden conectar
directamente a la red y no estan sometidos a interferencias de radio frecuencia.

Consulte la documentacion del dispositivo de red para obtener mas instrucciones.

El siguiente ejemplo de conexion explica como conectar a Internet usando el cable LAN.

Si desea acceder al contenido de PC o servidores DLNA, esta unidad puede conectarse a la misma red de area local
mediante un enrutador.

®
@ Internetde ‘.
) B[ — banda ancha
o |4 . o
®oge®

[ ] Broadband
'Y Internet

~..¢'

Otros dispositivos como un
PC |EZ: servidor DLNA

Precaucion

e Al conectar o desconectar el cable LAN, sujete la parte del enchufe del cable. Al desenchufarlo, no tire del cable, sino
apretando en el bloqueo del terminal.

e No conecte un cable de teléfono modular al Puerto LAN.
e Dado que hay varias configuraciones de conexion, siga las especificaciones del proveedor de Internet o de servicio.
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Configuracion de red por cable (Auto)

Configuracion de red por cable (Manual)

Si dispone de un servidor DHCP en la red local (LAN)
conectado por cable, la unidad recibira automaticamente
una direccion IP.

Preparacion:
Antes de configurar la red por cable, necesita:

— conectar Internet de banda ancha a su red
domeéstica.

Pulse HOME.
Utilice €4/» para seleccionar [Config.] y pulse OK.
Utilice €/» para seleccionar la opcion [Red] .

Utilice A/V¥ para seleccionar [Config RED por cable] y
pulse OK (Aceptar).

a B~ WON=

Utilice A/V para seleccionar [Auto] y pulse OK.
B red “~QwQdmy

Config RED por cable
Configuracion Wireless

Cancelar
Auto
Actual. Software Manual
Actualizacion de red

Info, Sistema

Disclaimer Notice

e Si desea configurar la direccion IP del servidor
DNS, utilice A/V/<4/» para seleccionar el campo
[Servidor DNS] e introduzca la direccion IP usando
los botones numeéricos.

6 Utilice o/V para seleccionar [OK] y pulse OK.
D e RN ER

Config RED por cable DHCP (Auto)

0K

Servidor DNS
[ R

Configuracion Wireless
Actual. Software
Actualizacion de red 0
Info, Sistema

Disclaimer Notice

7 Utilice «/» para seleccionar [OK] y pulse OK.
B ke LYY TR

Config RED por cable
Configu
Actual,

DHCP (Auto)

dGuardar config. de red?

0K
Disclainisronee

Cancelar
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Si no dispone de un servidor DHCP en la red y desea
configurar la red manualmente, siga las instrucciones
detalladas a continuacion.

1 Siga los pasos 1-3 de “Wired network setting (Auto)”
(Configuracion de red por cable) de la pagina 15.

2 Utilice A7V para seleccionar [Config RED por cable] y
pulse OK (Aceptar).

B e

Config RED por cable
Configuracian Wireless

EEXYE

Cancelar
Auto
Actual. Software Manual
Actualizacion de red

Info, Sistema

Disclaimer Notice

3 Utilice A/ V/<4/» para desplazarse a los campos
[Direccion IP], [Mascara de red], [Gateway] y [Servidor
DNS] y complételos usando los botones numéricos.

B ke

Config RED por cable
Configuracion Wireless

LYY

Direccion IP

Ig. 0.0
Méscara de red
25 265 26 0
Gateway
0.0

Servidor DNS
0.0

0

Actual, Software
Actualizacion de red
Info, Sistema
Disclaimer Notice

0.0

0.0

4 Pulse OK cuando termine de introducir toda la
informacion de red.

5 Uutilice «/» para seleccionar [OK] y pulse OK.
D red

Config RED por cable
Configu

LYY
Direccion IP

Actual,

(Guardar config. de red?

0K Cancelar

Disclainierionee

Servidor DNS
DIl




Conexion de red inalambrica

Otra conexion de red es utilizar el adaptador inalambrico suministrado.

Esta unidad admite el modulo inalambrico IEEE 802.11n usando el adaptador LAN inalambrico, que también admite
los estandares 802.11b/g. Para obtener el mejor rendimiento inalambrico, es recomendable utilizar una red Wi-Fi con
certificado IEEE 802.11n (punto de acceso o enrutador inalambrico).

Consulte las instrucciones de configuracion suministradas con el punto de acceso o el enrutador inalambrico para
conocer en detalle los pasos de conexion y la configuracion de red.

El siguiente ejemplo de conexion explica como conectar a Internet usando un punto de acceso o enrutador inalambrico.
Si desea acceder al contenido de PC o servidores DLNA, esta unidad puede conectarse a la misma red de area local
mediante un dispositivo de red inalambrica.

Otros dispositivos como un
servidor DLNA
[ 3 I J

e
o® ®e
Broadband ‘.
'Y Internet

=

[= ] R SRR

Punto de acceso o
enrutador inalambrico

Comunicacion
. inalambrica

Si no dispone de una red inalambrica en casa, puede conectar directamente a un PC conectado a una red inalambrica
usando la configuracion de par a par (Ad-Hoc).
Consulte la pagina 18 para obtener mas informacion sobre las conexiones de par a par.

Comunicacion
inalambrica

i

o (O MoETE e

Precaucion

El uso de una red inalambrica puede verse afectado por los aparatos domésticos que utilizan frecuencias de radio. Por
lo tanto, su rendimiento puede no ser adecuado con la conexion a una red inalambrica. En este sentido, se recomienda
la conexion a una red por cable.
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Conexion de adaptador LAN inalambrica

1 Conecte el adaptador de LAN inalambrica
suministrado en el puerto USB del panel trasero.

2 Doble el adaptador LAN inalambrico hacia arriba.

Configuracion de red inalambrica
(Infrastructura)
Si dispone de un servidor DHCP en la red local (LAN)

mediante una conexion por cable, esta unidad recibira una
direccion IP automaticamente.

Preparacion:
Antes de configurar la red inalambrica, necesita:

— conectar Internet de banda ancha a su red domés-
tica inalambrica.

— conectar el adaptador LAN inalambrico en el
puerto USB.

— configure el punto de acceso o el enrutador inalam-
brico.

— anote el SSID y el codigo de seguridad de la red.

1 Pulse HOME.
2 Utilice 4/» para seleccionar [Config.] y pulse OK.
3 utilice 4/» para seleccionar la opcion [Red].

4 Utilice /v para seleccionar [Configuracion Wireless]
y pulse OK.

B Red ~OwWQRdm Y

Config RED por cable Apagado
Configuracion Wireless Apagado
Actual, Software

Actualizacion de red

Info. Sistema

Disclaimer Notice

5 Utilice a/v para seleccionar [Nombre de perfil] y pulse
OK.

B res LN KN

Nombre de perfil

Anadir
Anadir
Anadir

8
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e Se puede establecer un maximo de 3 nombres de
perfil para la configuracion de la red inalambrica.

Utilice A/V para seleccionar [Infraestructura (AP)] y

pulse OK.

e La grabadora busca todos los puntos de acceso
disponibles o los routers inalambricos dentro de su
alcance y los muestra a modo de lista.

Utilice A/V¥ para seleccionar SSID y pulse OK.

B Red RN BN

SSID Seguridad

Introducir SSID

semife_dlink_wpa WPA alll

Meteor WPA il

MS400-10ch WPA alll

Anygate_dkny WPA alll

1 WEP il
216

Si dispone de seguridad en el punto de acceso o
enrutador inalambrico, verifique que la clave WEP o
WPA introducida en la unidad coincide exactamente
con la del enrutador.

Debera introducir el codigo de seguridad segln sea
necesario.

Maytscula Mintscula Simbolo

] ]
F J
P i)
4 ()

g
[
$
D
f

I
Espac.  Borrar & = 0K | Cancelar

e Seleccione [Mayuscula], [MinUscula] o [Simbolo] y
pulse OK para cambiar el grupo de caracteres del
teclado virtual.

e [Espac.]: Inserta un espacio en la posicion del
cursor.

e [Borrar]: Elimina un caracter anterior a la posicion
del cursor.

e [«— —]: Mueve el cursor a izquierda y derecha.

e [OK]: Termine de introducir el codigo de seguridad.

e [Cancelar]: Cancela el nombre y regresa a la
anterior.

Compruebe la informacion de red y pulse OK'y pulse
OK para completar la configuracion de red.



Configuracion de red inalambrica (par a
par)

Si no dispone de un dispositivo de red inalambrica en
casa, puede conectar directamente a un PC conectado
a una red inalambrica usando la configuracion [Punto a
punto (Ad Hoc)].

En esta conexion no es posible utilizar las funciones
que requieran una conexion a Internet, como YouTube o
Albumes web de Picasa.

Preparacion:

Antes de configurar la conexion de par a par,
necesita:

— conectar el adaptador LAN inalambrico en el
puerto USB.

— preparar el equipo con conexion de red inalambrica.

iga los pasos 1-5 de “Wirless network setting

1 sigal 1-5 de “Wirl twork setti
(Infrastructure)” (Configuracion de red inalambrica
(infraestructura)) de la pagina 17.

2 Utilice A/V para seleccionar [Punto a punto (Ad
Hoc)], y pulse OK.

,@Netwark Twaadm sl

Connection Mode

Infrastructure (AP)
Peer to Peer (Ad Hoc)

3 utilice /¥ para seleccionar [SSID Wireless] y pulse
OK para mostrar el teclado virtual.

MayUscula Mindscula Simbolo

9
|
S
)

2
B
L
v

g ] o] [
Espac.  Borrar Cancelar

e Seleccione [Mayuscula], [Minuscula] o [Simbolo]
y pulse OK (Aceptar) para cambiar el grupo de
caracteres del teclado virtual.

e [Espac.]: Inserta un espacio en la posicion del
cursor.

e [Borrar]: Elimina un caracter anterior a la posicion
del cursor.

e [«— —]: Mueve el cursor a izquierda y derecha.

e [OK]: Introduzca el SSID.

e [Cancelar]: Cancela el nombre y regresa a la
anterior.
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4 Sidesea configurar la seguridad, utilice A/V para
seleccionar la opcion [Clave compartida WEP], y pulse
OK para mostrar el teclado virtual.

e Consulte el paso 3 anterior para utilizar el teclado
virtual.

e Si no desea configurar la seguridad de la conexion
inalambrica, seleccione [Sistema abierto] y pulse
OK.

5 uiilice arv para seleccionar el campo [IP de Host]
e introduzca la direccion IP usando los botones
numericos.

e Se recomienda utilizar la direccion IP
predeterminada.

6 Pulse el boton Amarillo para completar la
configuracion [Configuracion Ad-Hoc].

7 Compruebe la informacion de red para completar la
configuracion de red.

8 Enel ordenador, puede encontrar el SSID que acaba
de configurar en la lista de redes inalambricas.

e Consulte la documentacion del PC o sistema
operativo para obtener mas instrucciones.

Existen varias formas de obtener una conexion Ad-Hoc
con el ordenador dependiendo del sistema operativo y la
aplicacion de red inalambrico.



Notas sobre la conexion inalambrica

Muchos problemas de red causados durante la
configuracion pueden solucionarse a menudo
reconfigurando el enrutador o el mbdem.

Tras conectar la unidad a la red doméstica, encienda
y apaguela rapidamente o desconecte el cable de
alimentacion del enrutador o médem por cable de la
red domeéstica. A continuacion, vuelva a encender o
conectar el cable de alimentacion.

Dependiendo del proveedor de Internet (ISP), el
numero de dispositivos que pueden recibir conexion
a Internet puede estar limitado por los términos del
contrato de servicio. Para obtener mas detalles,
contacte a su ISP.

Nuestra empresa no es responsable de ninguna averia
de la unidad o la conexidn de Internet causado por
errores 0 averias de comunicacion asociados con la
conexion de banda ancha o con otro equipo conectado.

Algunos contenidos de Internet pueden requerir una
conexion de banda ancha mayor.

Incluso si la unidad esta correctamente conectada y
configurada, algun contenido de Internet puede no
funcionar correctamente por saturacion de la linea, la
calidad o el ancho de banda de su servicio de Internet o
problemas del proveedor del contenido.

Puede que algunas operaciones de conexion a Internet
no se puedan reducir debido a ciertas restricciones
configuradas por el proveedor de servicio (ISP) que le
suministra la conexion de banda ancha.

Cualquier cobro por parte del ISP incluyendo,
sin limitaciones, los gastos de conexion son su
responsabilidad.

Es necesario un puerto de LAN A10 Base-T o0 100
Base-TX para la conexion por cable de la unidad. Si el
servicio de Internet no permite esta conexion, no podra
conectar la unidad.

Debe utilizar un enrutador para utilizar el servicio xDSL.

Es necesario un moédem ADSL para utilizar el servicio
DSL y un moédem por cable para utilizar el servicio por
cable modem. Dependiendo del método de acceso

y del acuerdo de suscripcion con su ISP, podria no
ser capaz de utilizar la funcion de conexion a Internet
incluida en la unidad o podria tener limitaciones

al nimero de dispositivos que pueden conectarse
simultaneamente. (Si el ISP limita la suscripcion a un
dispositivo, la unidad podria no conectarse si ya hay
conectado un PC.)

La utilizacion de un “Enrutador” podria no permitirse
o tener el uso limitado dependiendo de las politicas
y restricciones del ISP. Para obtener una informacion
detallada, pongase en contacto directamente con su
ISP.

La red inalambrica funciona a frecuencias de
radio de 2.4GHz que también son utilizadas por
otros dispositivos domésticos como los telefonos
inalambricos, dispositivos Bluetooth®, hornos
microondas y pueden verse afectadas por estas.
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e Apague el equipo que no vaya a utilizar en la red
domeéstica. Algunas dispositivos pueden generar trafico
de red.

e Afin de mejorar la transmision, coloque la grabadora lo
mas cerca posible del punto de acceso.

En algunas ocasiones, colocar el punto de acceso o el
enrutador inalambrico a una altura de, al menos, ,45m
(1,5 pies) puede mejorar la recepcion.

Si es posible, acérquese al punto de acceso si es
posible o reoriente la unidad de forma que no haya
obstaculos entre la unidad y el punto de acceso.

La calidad de recepcion inalambrica depende de
muchos factores, como el tipo de punto de acceso,
la distancia entre la unidad y el punto de acceso y la
ubicacion de la unidad.

Es necesario un moédem ADSL para utilizar el servicio
DSL y un modem por cable para utilizar el servicio por
cable modem. Dependiendo del método de acceso

y del acuerdo de suscripcion con su ISP, podria no
ser capaz de utilizar la funcion de conexion a Internet
incluida en la unidad o podria tener limitaciones

al nUmero de dispositivos que pueden conectarse
simultaneamente. (Si el ISP limita la suscripcion a un
dispositivo, la unidad podria no conectarse si ya hay
conectado un PC.)

La utilizacion de un “Enrutador” podria no permitirse
o tener el uso limitado dependiendo de las politicas
y restricciones del ISP. Para obtener una informacion
detallada, pongase en contacto directamente con su
ISP.

Su ISP puede impedir que la unidad se conecte a la red
cuando confirme la DIRECCION MAC. En este caso,
pongase en contacto con el ISP para pedir que reinicie
la DIRECCION MAC.



Tras encender la unidad por primera vez o
reiniciar la unidad, se mostrara el menu Setup
Wizard (Asistente de instalacion).

Puede configurar el idioma, la region,

la exploracion de canales, la horay la
configuracion de red en el menu [Asistente de
instalacion].

1 Utilice a/v para seleccionar un idioma para los
mensajes en pantalla y pulse OK.

@ Setup Wizard

Display Menu ¥ English
Region Frangais
Auto Programming Espariol
Time Portugués
Wired LAN Setup Cedtina
Wireless Setup Magyar
Deutsch
[taliano

2 Utilice A7V para seleccionar una region y pulse OK.

3 utilice /¥ para seleccionar [OK] y pulse OK para
comenzar la exploracion de canales. La grabadora
busca y guarda los programas de forma automatica.

Blsqueda auto

07 MUX TV: 000
191.50 MHz Radio : 000

Cancelar

@\
Si selecciona [Cancelar], se ignorara la funcion

[Programacion automatical.

4 Utilice A’V para seleccionar una opcion entre
[Cancelar], [Manual] o [Auto] y pulse OK.

Auto: Seleccione el canal que emite una senal de reloj

y el reloj se configurara automaticamente.
Si la hora ajustada automaticamente no corresponde
con la hora local, puede seleccionar una opcion de

hora adicional. Seleccione una opcion relativa a GTM

en el campo [Zona Horaria] (Franja horaria).

Asistente de instalacion (Instalacion inicial)

@ Asistente de instalacion

Meni Pantalla

Region

Programacion automética

Hora «  ZonaHoraria:Aute b
Config RED por cable

Configuracion Wireless

Manual: Si no hay ningun canal que emita una senal
de reloj en su zona, puede configurar la hora y la fecha
manualmente. Utilice €/» para seleccionar los campos
e introducir la hora y fecha correctas usando A/V.

@ Asistente de instalacion

Mend Pantalla Dia  Mes Afo
o %
- 9 200

Programacion automatica
Hora Hora  Min  Seg

Config RED por cable 5 18 B

Configuracion Wireless

5 Pulse OK para completar la configuracion de [Hora].

6 Consulte “Conexion de red por cable” en la pagina 14-15
para completar la opcion [Config RED por cable] y pulse OK.

e Seleccione [Cancelar] y pulse OK para cancelar el
proceso.

7 Consulte “Conexion de red inalambrica” en la pagina
16-18 para completar la opcion [Configuracion
Wireless] y pulse OK.

e Seleccione [Cancelar] y pulse OK para cancelar el
proceso.

e La unidad so6lo puede configurarse como una opcion
de configuracion de red entre [Config RED por cable]
y [Configuracion Wireless]. Si ya ha configurado
la opcion [Config RED por cable] en el paso 6, no
necesita configurar la opcion [Configuracion Wireless].

@\

e Puede reiniciar el Asistente de configuracion desde
la opcion [Inicializacion] en el menl de configuracion.
(Consulte la pagina 48).

e La opcion [Inicializacion] no esta disponible durante la
grabacion o [Bloquear sistema] en el menu [Config.] se
establece en [Activo].
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b ]

DTV

DTV

Instalacion DTV

Conecte la antena de DTV a la conexion ANTENNA IN (ENTRADA DE ANTENA) situada en el panel posterior como se
describe a continuacion.

Conecte la conexion ANTENNA OUT (SALIDA DE ANTENA) del panel posterior a la conexion ANTENNA IN (ENTRADA
DE ANTENA) de la TV usando un cable RF.

TV

Antena de Antena de Toma de
exterior interior antena

Il

Cecaca=
|

@

Si utiliza una antena de interior, utilice una con amplificador de sehal de clasificacion 5V CC, 100mA y configure la
opcion “Antenna Feed 5V” (Alimentacion de 5V para antena) como [Activo] en el menl de configuracion. (Véease la
pagina 24.)

Precaucion

La opcion [Antena 5 V] debe configurarse como [Apagado] cuando la antena de interior reciba alimentacion de
la corriente principal. Si configura la opcion [Antena 5 V] como [Activo] para la antena de interior que recibe
alimentacion del circuito principal, podria causar dahos serios a la unidad.
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Configuracion para TV Digital

Para utilizar las funciones DTV, es necesario configurar la unidad previamente. Puede configurar la unidad usando el
menu [Asistente de instalacion]. (consulte la pagina 20 para obtener mas informacion).
También puede configurarla manualmente de la forma siguiente.

Seleccion de una region

Seleccione una region donde vaya a utilizar la unidad.
1 Pulse HOME.

d

=

® ® &

DLNA YouTube Picasa Config.

2 Utilice 4/» para seleccionar [Config.] y pulse OK.
™ oy *"OwQdmy!

" Region
Programacion automatica

Europa

Editar Programa
Control parental
Antena 5V

Apagado
Apagado

3 utilice 4/» para seleccionar la opcion [DTV].
4 Utilice o/V para seleccionar [Region] y pulse OK.

5 utilice a/v para seleccionar una region donde vaya a
usar la unidad y pulse OK.

@\

Si la opcion [Cerrado] esta configurada en [Activo], esta
funcion no esta disponible (pagina 23).

Exploracion de canales automatica

Se buscan y almacenan todos los canales de radio o TV
digital dependiendo de la region seleccionada.

1

Siga los pasos 1-3 de la seccion “Seleccion de region
de la pagina 22.

2

Utilice A/V¥ para seleccionar [Programacion
automatica] y pulse OK.

Utilice A/ V¥ para seleccionar [Busqueda auto] y pulse
OK para comenzar la exploracion de canales.

e Seleccione [Cancelar] y pulse OK para cancelar el
proceso.

Blsqueda auto

07 MUX
191.50 MHz

TV : 000
Radio : 000

Cancelar
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@\

e Esta opcion no esta disponible cuando se graba, o
cuando la opcion [Timeshift permanente] del menu
[Config.] esta establecida en [Encendido].

¢ Sila opcion [Cerrado] esta configurada en [Activo], esta
funcion no esta disponible (pagina 23).

Exploracion de canales manual

Explora los canales de radio o TV digital y ahade los
canales encontrados a la lista.

Siga los pasos 1-3 de la seccion “Seleccion de region”
de la pagina 22.

Utilice A/V para seleccionar [Programacion
automatica] y pulse OK.

Utilice A/V para seleccionar [Busqueda manual] y
pulse OK para mostrar el meni [Busqueda manual].

e Seleccione [Cancelar] y pulse OK para cancelar el
proceso.

Blsqueda manual

< DMuX

1 MHz
177.50 MHz

MUX
Anchobanda 4
Frecuencia
Estado
Cuenta

Calidad
Intensidad

v:0 Radio: 0

Utilice €4/» para seleccionar el multiplexador
gue desee (MUX) y pulse OK para comenzar la
exploracion.

(o)

Si conoce el ancho de banda y la frecuencia del canal,
utilice €/ para seleccionar los campos [Ancho
banda] y [Frecuencia] usando los botones numeéricos.

5 Pulse OK para iniciar la exploracion de canales.

@

e Esta opcidn no esta disponible cuando se graba, o
cuando la opcion [Timeshift permanente] del meniu
[Config.] esta establecida en [Encendido].

e Sila opcion [Cerrado] esta configurada en [Activo], esta
funcién no estéa disponible (pagina 23).



Edicion de la lista de canales

Puede eliminar cualquier canal de radio o TV digital de la
lista de la unidad usando el meni [Editar Programal.

1

2
3

Siga los pasos 1-3 de la seccion “Selecting a Region”
(Seleccion de region) en la pagina 22.

Utilice A/V para seleccionar [Editar Programa] y pulse OK.
Utilice A/V para seleccionar [DTV] y pulse OK
(Aceptar) para mostrar el ment [Editar TV].

e Seleccione [Cancelar] y pulse OK para cancelar el
proceso.

o1y

“owaamy

Cancelar
TV

Region

Programacion automatica
Editar Programa

Control parental

Antena 5V

4 Ppuise el boton de color amarillo para cambiar la lista
entre la lista de canales TV y RADIO.

Editar TV Editar Radio

005 7 HD Digital
006 7 Guide

007 SVT HD

008 TV Finland
009 smileTV

010 E4+1

011 UKTV History

v

001 Virgin Radio
002 Clyde 1

003 Premier Radio
004 talkSPORT

Borrar Borrar

a

* Mover
* Radio

Te
Tal

& Cerrar

Cerrar

e El menu [Editar TV] o [Editar Radio] muestran la
fuerza de la senal (T..||) y la calidad (T*') del canal
actual en la parte de abajo.

e [Mover] mueve la posicion del programa en la lista
de programas.

5 Utilice a/v para seleccionar un canal que desee
eliminar de la lista y pulse el boton azul.

e Si no desea eliminar el canal, seleccione [No] y
pulse OK en el menlu emergente.

Pulse BACK (ATRAS) para regresar al menu [Config.].

Esta opcion no esta disponible cuando se graba, o cuando
la opcion [Timeshift permanente] del menl [Config.] esta
establecida en [Encendido].

Configuracion del Sistema de bloqueo

Le permite activar o desactivar todos los esquemas de
bloqueo configurados anteriormente. Cuando la opcion
[Bloquear sistema] esta configurada como [Apagado], la
opcion [Clasificacion por edad] no tendra efecto.

23

1 Siga los pasos 1-3 de la seccion “Selecting a Region”
(Seleccion de region) en la pagina 22.

2 Utilice A’V para seleccionar [Control parental] y pulse
OK.

3 Introduzca la contraseha usando los botones numeéricos.

e Si no ha configurado una contraseha aun,
introduzca “0000”.

4 Uutilice A/v para seleccionar [Bloquear sistema] y pulse
OK.

™ ooy

“QwQom%
Bloquear sistema Apagado
Fijar contrasefia v Activo

Clasificacion por edad

5 Uutilice /v para seleccionar [Activo] y pulse OK para
activar el bloqueo paterno.

Configuracion de una nueva contraseha

Puede configurar o cambiar la contrasena.

Siga los pasos 1-3 de la seccion “Selecting a Region”
(Seleccion de region) en la pagina 22.

Utilice A/V para seleccionar [Control parental] y pulse
OK.

Introduzca la contraseha usando los botones
numericos.

e Si no ha configurado una contraseha aun,
introduzca “0000”.
Utilice A/V para seleccionar [Fijar contraseha] y pulse OK.

W oTy *"OwQdgl!

Bloquear sistema Contrasefia

Fijar contrasena
Nueva contraseda

Clasificacion por edad

Verificar

Introduzca la contrasenha actual.
Introduzca la contraseha nueva.

Introduzca la nueva contraseha de nuevo para
confirmarla.

e Esta opcion no esta disponible durante la grabacion.
e Siolvida la contrasena, la puede eliminar siguiendo
estos pasos:
1. Seleccione la opcion [Control parental] en el menu
[Config.] menu.
2. Utilice los botones numeéricos para introducir
"210499". La contraseha se configurara como la
predeterminada (0000).

No o



Ajuste del nivel de clasificacion de TV

Configuracion de Timeshift permanente

La visualizacion de algunos canales de TV digital
puede estar limitada dependiendo del limite de edad
configurado.

@\

Si la opcibn [Bloquear sistema] esta configurado como
[Apagado] en el menu [Config.], la opcion [Clasificacion
por edad] no estara disponible.

1
2

Siga los pasos 1-3 de la seccion “Selecting a Region”
(Seleccion de region) en la pagina 22.

Utilice A/V¥ para seleccionar [Control parental] y pulse
OK.

Introduzca la contraseha usando los botones
numericos.

¢ Si no ha configurado una contraseha ain,
introduzca “0000”.

Utilice A/V para seleccionar [Clasificacion por edad] y
pulse OK.

W orv

“gwQdmH

Bloguear sistema
Fijar contrasena

No hay control
{ Edad: 18
Clasificacion por edad

Utilice A/V para seleccionar [Control parental:].

Utilice €4/» para seleccionar el nivel de limitacion y

pulse OK.

e Seleccione la opcion [No hay control] para anular la
limitacion.

e Para ver canales que excedan el limite de edad
configurado, sera necesario introducir la contrasena.

Configuracion de la potencia de la antena

Si utiliza una antena de interior con un amplificador

de sehal de clasificacion 5V CC, 100mA, la unidad
puede proporcionar alimentacion mediante la conexion
ANTENNA IN.

1 1 Siga los pasos 1-3 de la seccion “Selecting a
Region” (Seleccion de region) en la pagina 22.

2 Utilice A’V para seleccionar [Antena 5 V] y pulse OK.

3 Uutilice /¥ para seleccionar [Activo] y pulse OK para
suministrar alimentacion a la antena.

Precaucion

La opcion [Antena 5 V] debe configurarse como
[Apagado] cuando la antena de interior reciba
alimentacion de la corriente principal. Si configura la
opcion [Antena 5 V] como [Activo] para la antena de
interior que recibe alimentacion del circuito principal,
podria causar danos serios a la unidad.
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Puede configurar la funcion Time Shift automaticamente
sin pulsar el boton TIMESHIFT. La funcion timeshift se
iniciara tras activar el modo de sintonizacion de la TV
Digital.

1 Pulse HOME.

2 Utilice 4/» para seleccionar [Config.] y pulse OK.

3 utilice «/» para seleccionar la opcion [Grabar].

q Grabar

Timeshift permanente
Dispositivo grabador

vowedmn

¥ Apagado
Activo

4 Utilice A/V para seleccionar [Timeshift permanente] y
pulse OK.

5 uiilice arv para seleccionar [Activo] para aplicar la
funcion de timeshift permanente.

@\

Esta opcion no esta disponible durante la grabacion.

Configuracion de un lugar de almacenamiento
de la grabacion

Puede configurar el lugar de almacenamiento donde
desea guardar las grabaciones DTV.

Pulse HOME.
Utilice €/» para seleccionar [Config.] y pulse OK.

Utilice €/» para seleccionar la opcion [Grabar].

A WN =

Utilice A/¥ para seleccionar [Dispositivo grabador] y
pulse OK.

Q Grabar

Timeshift permanente

LY ER

¥ HOD (Internal)
HOD (External)
UsB

Dispositivo grabador

5 Utilice /v para seleccionar un almacenamiento y
pulse OK.

@\

Esta opcion no esta disponible durante la grabacion.



Utilizacion de las funciones de la TV Digital

Puede ver y grabar los canales de TV digital o reproducir los canales grabados que desee usando la unidad.

Visualizacion de la TV Digital

Visualizacion de la TV Digital en la pantalla de TV.

Preparacion:

e Es necesaria una conexion de antena de DTV.
(pagina 21)

e Puede ser necesario configurar las opciones de
DTV como [Programacion automatica], [Control
parental] del ment [Config.]. (pagina 23)

1 Pulse el boton POWER para encender la unidad.

2 Utilice 4/» para seleccionar [DTV] en el menu HOME
y pulse OK.

Ajuste del volumen de la salida de audio

Pulse VOL (-/+) para ajustar el nivel de salida de audio de
la unidad.

Cambio de canales de TV Digital

Generalmente, pulse PR (A / V) o A/V para seleccionar
la posicion de los canales o introducir un numero de canal
usando los botones numéricos.

Si desea cambiar los canales de la lista, siga las
instrucciones siguientes.

1 Mientras se visualiza DTV, pulse OK o PR LIST.
Lista de Radio

123 talkSPORT

LA

3 Cerrar

Favorito

FAV' Lista Fav

Pulse el boton de color amarillo para cambiar el menl
entre [Lista TV] y [Lista de Radio].

3

4
Configuracion de canales favoritos

Utilice A/¥ para seleccionar el canal que desee y
pulse OK.

Pulse BACK para salir de la lista de canales.

1 Mientras se visualiza DTV, pulse OK o PR LIST

2 Pulse el boton de color amarillo para cambiar el menu
entre [Lista TV] y [Lista de Radio].
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3 Uutilice o7V para seleccionar un canal que desee
anadir a la lista de favoritos.

4 Ppuise el boton rojo para configurar el canal como
favorito.
e El simbolo v aparecera sobre los canales favoritos.

e Para cancelar los canales favoritos, seleccione un
programa con el simbolo ¥ y, a continuacion, pulse
el boton rojo.

5 Pulse FAV para mostrar la lista de canales favoritos.
e En el meni Favorite List (Lista de favoritos), pulse el

boton Amarillo para cambiar el menu entre la lista de
favoritos de TV y la lista de favoritos de radio.
Visualizacion de informacion de canal.

Puede ver una descripcion del programa seleccionado.

E P11

The Johnstown Flood
5u8] Show 13:00 ~ 14:00 [26/09/2007)
On 31 May 1889, a dam burst unleashing 200 million tons of water on Johns §

town, Pennsylvania, claiming the lives of over 2,200 people, One of Americ  §
a's worst disasters is remembered, [SL]

SKY THREE

B 94% Libre
21668 Libre |

15:24
03/09/2010

1 Mientras se visualiza DTV, pulse INFO para mostrar la
informacion de los canales.

2 Pulse INFO de nuevo para cerrar la informacion del
canal.

Seleccion del idioma de audio DTV

Algunos canales digitales pueden emitir en varios idiomas
de audio o métodos de codificacion. Puede seleccionar
un idioma de audio o un método de codificacion cuando
estén disponibles.

1 Mientras se visualiza DTV, pulse AUDIO.

2 Utilice 4/» para seleccionar un idioma de audio o un
método de codificacion y pulse OK.



Seleccion del idioma de subtitulos de DTV

Utilizacion de la funcion timeshift manualmente

Algunos canales digitales pueden emitir subtitulos
en varios idiomas. Cuando esté disponible, puede
seleccionar subtitulos en un idioma.

1 Mientras se visualiza DTV, pulse SUBTITLE.

2 Utilice ¢/» para seleccionar un idioma para los
subtitulos y pulse OK.

@\

Puede buscar un canal que admita el idioma de subtitulos
en la informacion del canal. Para los canales con
subtitulos, aparecera el icono B en la informacion del
canal.

Visualizacion de la pantalla EPG (Guia electronica
de canales)

La Guia de programa electronico es una guia que
muestra el programa de canales de un dia o0 mas
simultaneamente.

@

La disponibilidad de Servicios digitales y el contenido
puede variar dependiendo de la emisora.

1 Pulse GUIDE mientras se visualiza la TV Digital.

e La pantalla EPG aparecera y se actualizara
automaticamente si se adquieren con éxito los datos
EPG.

2 Seleccione un elemento utilizando <4/» y ajustelo
usando A/V.
Los elementos ajustables son K, 1y H.

14:00-15:00 The Johnstown Flood
15:00-15:30 Caribbean Holidays f...
15:30-16:00 Airline

16:00-16:30 The Tube

16:30-17:00 The Filth Files
17:00~16:00 Relic Hunter

PROIT  26/09/2007 14:42

The Johnstown Flood

0n 31 May 1688, a dam burst unleashing 200 million tons of water on Johnstown,
Pennsylvania, claiming the lives of over 2,200 peaple. One of America's worst
disasters is remembered. [SL]

El Muestra el canal de TV Digital en directo que
haya elegido en el campo de canal.

Indica la informacion detallada del canal
seleccionado.

Indica la fecha seleccionada.
Utilice A/ V¥ para seleccionar una fecha
diferente.

Indica el nombre actual del canal.
Utilice A/ Y para cambiar el canal.

Indica la guia de programa del canal

seleccionado. Muestra la hora de inicio, la
hora de finalizacion y el titulo del programa.
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Puede detener una emision de TV en directo y, a
continuacion, continuar viendo el programa mas tarde.
Esta funcion resulta Util cuando recibe una llamada o una
visita inesperada mientras ve la TV.

A continuacion se detallan los pasos de funcionamiento
cuando la opcion [Timeshift permanente] se configure
como [Apagado].

1

Pulse TIMESHIFT mientras ve la TV.
La imagen se congela y la unidad comienza a grabar
el canal de TV actual en el HDD interno.

Pulse PLAY para reanudar el programa.

Pulse INFO para mostrar el progreso de la funcion
timeshift.

Pulse SKIP (l<« / »»l) para mover el punto de
inicio o el de finalizacion de la funcion timeshift.
Pulse SCAN (<« / »») para avanzar o retroceder
la funcion timeshift rapidamente.

Pulse SCAN (»») en el modo pausa para reducir
la velocidad de reproduccion de la funcion timeshift.
Pulse SCAN (»») repetidamente para cambiar la
velocidad de reproduccion.

Bramiar | aaaie Allckars Fulra Tima

RN

SKY THREE

cwv
@ The Johnstown Flood
15:25:34

03/03/2010 *

‘.\_'

3 Pulse STOP para cancelar la funcion timeshift.
e La funcion Timeshift no puede guardar la grabacion
como un titulo.



Utilizacion de la funcion Timeshift
permanente

Si configura la opcion [Timeshift permanente] como
[Activo], la emision de TV en directo se grabara
automaticamente en el HDD interno sin pulsar el
boton TIMESHIFT. La funcion timeshift se iniciara
automaticamente cuando se active el modo de
sintonizacion de la TV Digital.

Consulte la seccion “Configuracion de al funcion Timeshift
permanente” en la pagina 24 para configurarla.

1 Pulse el boton POWER para encender la unidad.

2 Utilice 4/» para seleccionar [DTV] y pulse OK.

e La funcion timeshift se iniciara automaticamente.

e Pulse SKIP (l<¢<«/»®»1) para mover el punto de
inicio o el de finalizacion de la funcion timeshift.

e Pulse SCAN (<««/»P) para avanzar o retroceder
rapidamente en la funcion timeshift.

e Pulse SCAN (»¥») con la unidad en pausa para
reducir la velocidad de reproduccion de la funcion
timeshift. Pulse SCAN () repetidamente para
cambiar la velocidad de reproduccion.

3 Pulse HOME para salir de la visualizacion de DTV.

Utilizacion del teletexto (Visualizacion
del teletexto)

Muchos canales de TV digital emiten informacion
mediante su servicio de texto, esta unidad puede acceder
a los programas dedicados de texto transmitidos por las
emisoras.

FiG6, 4 160 YLE T =TV 82,12, 19; 33,65

YLEI

116 Teille ja raiteille lisdd rahaa
117 Finnair jatkaa Thainaan-lentoja
113 Kunniamerkin saa & 600 suonalaista

112 Kirkonpoltosta iso korvausvaatinus

ksen

1 Pulse TEXT mientras ve la TV.

2 Utilice el boton rojo o verde para seleccionar una
pagina.
e También puede seleccionar una pagina
introduciendo un numero de tres digitos con los
botones numéricos.

3 Pulse TEXT para salir de la pantalla de teletexto.

15T

Ademas, ahora dispone de cuatro botones de colores
para desplazarse por el contenido de la pagina. La
funcion de estos botones de colores se mostrara en la
pantalla.
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Grabacion de programas de TV

Puede grabar programas de TV Digital, guardarlos en el HDD interno, en un HDD externo o un dispositivo USB.

Preparacion:

e Seleccione la ubicacion de grabacion usando la
opcion [Dispositivo grabador] del menu SETUP
(CONFIGURACION). (pagina 24)

e Conecte un dispositivo USB cuando la opcion
[Dispositivo grabador] esté configurado como
[USB].

e Necesita un espacio minimo de 20 MB para
guardar las grabaciones.

Grabacion normal

1 Uutilice PR (A/V) 0 A/V para seleccionar un programa
que desee grabar.

2 Pulse REC para iniciar la grabacion.
e Pulse PAUSE para detener la grabacion, pulse
PAUSE de Nuevo para continuar grabando.
e Durante la grabacion puede ver otro canal.

3 Pulse STOP para detener la grabacion.
e Para detener la grabacion, debe ir al programa que
esté grabando antes de pulsar STOP.

(N

e Las grabaciones de TV se guardaran en la carpeta
[REC] del lugar de almacenamiento que haya
configurado en la opcion [Dispositivo grabador].

e Solo las unidades USB de almacenamiento, tipo HDD
(unidad de disco duro), estan disponibles para la
grabacion USB. Las unidades USB de tipo flash no
estan disponibles para la grabacion.

Grabacion dual de canales

La unidad puede grabar dos programas de TV Digital
simultaneamente.

1

Utilice PR (A/V) o A/V para seleccionar un programa
que desee grabar.

Pulse REC para iniciar la grabacion.

2
3 uitilice PR (A/V) 0 A/V para seleccionar otro
programa que desee grabar.
4 puise REC para iniciar la grabacion.
e Mientras graba dos programas simultaneamente,
sOlo podra ver los programas que se estan
grabando.

Pulse STOP para detener la grabacion.
e Para detener la grabacion, debe ir al programa que
esté grabando antes de pulsar STOP.

Grabacion con temporizador (Manual)

Puede configurar el temporizador para un total de 32

programas, con un tiempo de hasta 30 dias de antelacion.
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1 Mientras ve la TV, pulse TIMER REC.

3/9/2010 15:26

% Lista de gb, Resv,

Media No, PR Fecha  Comenzar  Fin Estado

Nuevo

2 Utilice AV para seleccionar [Nuevo] y pulse OK.

Grabacion reservada [ 21668 94% Libre

PR Fecha Fin Media

HOD

Comenzar Repetir

i alsnonvie

Lk Una vez

Discovery Channel

3 Seleccione un elemento usando 4/» y ajustelo
usando A/V.
A continuacion puede ver una lista de las opciones
ajustables.

PR Define la posicion del canal.

Fecha Define la fecha.

Comenzar Define la hora de inicio.

Fin Define la hora de finalizacion.

Repetir Selecciona el modo de repeticion que
desee. (Una vez , Cada dia, Lun-Vie,
Lun-Sab o Semanal)

Media Define el dispositivo en el que se

realizara la grabacion.
HDD: HDD interno
HDD+: HDD externo

M

e La grabacion con temporizador puede configurarse
desde 3 minutos a partir de la hora actual.

e La grabacion con temporizador no esta disponible
para un dispositivo USB.

Pulse OK y aparecera el mensaje de confirmacion.

(&~

Seleccione [OK] y, a continuacion, pulse OK.

e Siintroduce una informacion incorrecta, aparecera
el mensaje de error y no podra realizarse la
grabacion con temporizador.

e Seleccione [Cancelar] y pulse OK para cancelar la
funcién.



Grabacion con temporizador (EPG) Cancelacion de grabacion con temporizador

También puede configurar el temporizador basandose en Puede cancelar una grabacion con temporizador antes de
la informacion proporcionada por el EPG. comenzar la grabacion.

1 Mientras ve la TV, pulse GUIDE. 1 Mientras ve la TV, pulse TIMER REC.

PG Utilice A/ V¥ para seleccionar un programa de
) grabacion que desee cancelar.

W"‘ 14:00-15:00 The Johnstown Flood 3 Pulse el botdn de color azul.

15:00-15:30 Caribbean Holidays f...
15:30-16:00 Airline Utilice €4/» para seleccionar [Borrar uno] y pulse OK.
16:00-16:30 The Tube e Seleccione [Cancelar] ) y pulse OK para cancelar la
PRON  26/08/007 taeep  1990-TP00 The Filth Fies funcion.
The dohnstown Fod bt B o Seleccione [Borrar todo] y pulse OK para eliminar

0n 31 May 1669, a dam burst unleashing 200 million tans of water on Johnstown, prog ramas Comp|etosl

Pennsylvania, claiming the lives of over 2,200 peaple. One of America's worst
disasters is remembered. [SL]

% Lista de gb, Resv. 3/3/2010 15:30
2 utilice _</> para seleccionar el campo de fec_z’ha y el it g
seleccione la fecha del programa de grabacion usando T
A/V. —ew——ra w7y

3 Uutilice «/» para seleccionar el campo del programa y ¢Desea elim, una o todas |as progr.?

configlrelo usando A/V.
. . i Cancelar  Borraruno Borrar todo

4 Uutilice «/» para seleccionar la lista de canales y
seleccione un programa que desee grabar usando

A/V.

S Pulse REC. » Revision del historial
e Cuando un canal quede programado con éxito,
aparecera una marca roja. Puede comprobar si la grabacion con temporizador
e La marca roja podria no aparecer si el programa se ha completado o no en el menu [Historial Grab.
que desea grabar no esta disponible. Temporizada]. La columna [Resultado] muestra “OK” o
“FAIL”.
6 Pulse BACK para regresar a la visualizacion normal
de TV. 1 Mientras ve la TV, pulse TIMER REC.
7 Pulse TIMER REC y compruebe si el programa esta 2 Pulse el boton de color amarillo para mostrar el meni
registrado o no. [Historial Grab. Temporizada].
' [ e Para eliminar un historial, seleccionelo y pulse
@ Lista de gb. Resv. g OK. Seleccione [OK] y pulse OK para eliminar el
historial.

Media No. PR Fecha  Comenzar  Fin Estado
Nuevo
B 1 1 26/06Mar 04:44 0514 0K

% Historial Grab, Temporizada
Resultado PR Fecha  Comenzar  Fin Media
Error 8 0309Fd 1929 1559 HoD
Error it HOD

Se eliminard el articulo seleccionado.
{desea continuar?

Cancelar 0K
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Edicion de una grabacion con
temporizador.

Puede editar un temporizador preprogramado antes de
comience la grabacion.

1
2

Mientras ve la TV, pulse TIMER REC.

Utilice A/V¥ para seleccionar un programa de
grabacion que desee editar.

Pulse OK para mostrar el menu [Grabacion
reservadal.

Grabacion reservada B 21668 94% Libre

PR Fecha Comenzar  Fin Repetir Media

@ Jo00vie 1529 1559 T Unaver HOD

Discovery Channel

Siga los pasos 3-5 de “Grabacion con temporizador
(Manual)” en la pagina 28 para completar la edicion.

Grabacion con temporizador instantanea.

Puede configurar la hora de grabacion instantaneamente
para detener la grabacion automaticamente.

1

2
3

Utilice PR (A / V) o A/V para seleccionar un programa
que desee grabar.

Pulse REC para iniciar la grabacion.

Durante la grabacion, pulse REC repetidamente para
configurar la duracion de la grabacion.

e Continuar (Grabacion normal) =» 10M = 20M =
30M =» 60M =% 90M = 120M =% Continuar

© 30M Rec 00:00:11

Pulse STOP para detener la grabacion.
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Puede reproducir archivos multimedia
guardados en varios tipos de
dispositivos. Seleccione [Media] en el
meni [Inicio] y pulse [OK].

"B b ®

PC Lista grab.  Lista repr, Copiar

<4 >

Seleccione una opcion de menu.

Lista grab.

B

Lista repr,

31

HDD

Puede reproducir archivos multimedia (Pelicula,
Musica, Foto) guardados en el HDD o un HDD
externo. (pagina 32-35)

USB

Puede reproducir archivos multimedia (Pelicula,
Musica, Foto) guardados en un dispositivo USB.
Antes de usar esta funcion, debe conectar el
dispositivo USB en el panel frontal de la unidad.
(pagina 32-35)

PC

Puede reproducir archivos multimedia (Pelicula,
Musica, Foto) guardados en el PC conectado
mediante una red local. (pagina 36)

Lista grab.
Puede reproducir el programa de TV grabado.
(pagina 32-35)

Lista repr.

Muestra la lista de reproduccion que ha organizado

en esta grabadora. Necesita organizar su lista de
reproduccion antes de utilizarla (pagina 34).

Copiar

Puede copiar archivos multimedia conectando la

unidad a varios dispositivos de almacenamiento y la

red. (pagina 37)




Funciones de reproduccion

La unidad puede reproducir archivos de peliculas, musica y fotografias del HDD, USB, PC, Lista de grabacion, Lista de
reproduccion o usando la funcion DLNA.
Antes de reproducir archivos de Pelicula, Misica o Fotos, lea la seccion “Requisitos de archivo” en la pagina 5.

Simbolos usados en las funciones de
reproduccion

Cada funcion de reproduccion dispone de simbolos que
indican caracteristicas disponibles como las siguientes

MOVIE
MusSIC
PHOTO

Archivos de pelicula en el HDD, USB o PC.
Archivos de misica en el HDD, USB o PC.

Archivos de fotografia en el HDD, USB o
PC.

Titulos grabados mediante el
sintonizador de DTV.

Archivos de pelicula del servidor DLNA.
Archivos de musica del servidor DLNA.
Archivos de fotografias del servidor DLNA.
Fotografias de los albumes web de Picasa.

REC

DLNA-V
DLNA-M
DLNA-P
Picasa

Reproduccion general

4
5

Pulse HOME.

Utilice €4/» para seleccionar [Media] en el menu
[Inicio] y pulse OK.

Seleccione un tipo de almacenamiento usando €/»y
pulse OK.

Lista grab.

* B P

Lista repr,

PC

e Pulse INFO mientras selecciona un archivo de pelicula
para mostrar la informacion detallada del archivo.

6 Pulse PLAY o bien, OK para reproducir el archivo
seleccionado.
e Inicia la presentacion de diapositivas al seleccionar
un archivo fotografico.

e Al reproducir una presentacion de diapositiva, pulse
INFO para mostrar los iconos de control como se
muestra a continuacion.

4 Prey, 8 [etener % Oculta

S 90'g

CI 90’

Prev.: Pulse 4« para mostrar el archivo
anterior.

Sig.: Pulse ¥l para ir al archivo siguiente.

90° Y. Pulse A/V para girar la imagen en el
sentido de las agujas del reloj o el contrario.

Detener:  Pulse STOP (M) para detener la
presentacion de diapositivas.

Oculta: Pulse BACK para ocultar los iconos

de control. Para mostrar los iconos de
nuevo, pulse INFO.

N

Si aplica un efecto, el tiempo de la presentacion de
diapositivas puede prolongarse mas que el configurado
en la opcion [Presentacion temp]. (pagina 35).

7 Para detener la reproduccion, pulse PAUSE mientras
reproduce el archivo de pelicula.

Muestra los archivos multimedia (Pelicula, e Pulse PLAY para continuar con la reproduccion.
Musica, Foto) guardados en el HDD interno/ 8 Pulse STOP para detener la reproduccion.
externo.

Muestra los archivos multimedia (Pelicula, Ordenado de los archivos grabados.
Musica, Foto) guardados en un dispositivo USB
conectado. REC

Muestra los archivos multimedia (Pelicula,

Musica, Foto) guardados en el PC. Pulse HOME.
Es necesario introducir la ID y contraseha de la Utilice €/» para seleccionar [Media] en el men
red. (pagina 36) [Inicio] y pulse OK.

Muestra titulos de TV Digital grabados Utilice «€/» para seleccionar la opcion [Lista grab.] y

mediante el sintonizador DTV. Para grabar
titulos de DTV, consulte la pagina 28-30.
Muestra la lista de reproduccion que ha
organizado en esta grabadora.

Necesita organizar su lista de reproduccion
antes de utilizarla (pagina 34).

Utilice €4/» para seleccionar un tipo de medio
(Pelicula, Musica o Foto).

Utilice A/V¥ para seleccionar un archivo que desea
reproducir.

e Utilice A/V para seleccionar una carpeta y pulse
OK. Aparecera una lista de archivos y carpetas en la
carpeta.

e Sidesea ir al directorio superior, pulse BACK o
utilice A/V para seleccionarlo £l y pulse OK.

32

pulse OK.
Pulse el boton verde para llamar al menu de opciones.

Utilice A/ V¥ para seleccionar un método de ordenado
entre [Ultimo], [Hora] o [Nom. Titulo].

gL W N=

Ultimo Se ordenan por la fecha de
grabacion.

Hora Se ordenan por el tiempo de
grabacion en orden numeérico.

Nom. Titulo Por nombre de titulo en orden

alfabético

@\

Pulse VOL +/- para ajustar el nivel de sonido de la salida
de audio.



Reproduccion fotograma a fotograma

1 Durante la reproduccion de un archivo de pelicula,
pulse PAUSE.
Pulse PAUSE repetidamente para reproducir el
archivo fotograma a fotograma.

Avance y retroceso rapido
MOVIE DLNA-V
1

Durante la reproduccion de un archivo de pelicula,
pulse SCAN (<<«/»») para avanzar o retroceder
rapidamente.

Pulse SCAN (<«/»») repetidamente para cambiar la
velocidad de reproduccion.

Pulse PLAY para regresar a la velocidad de

2
3

reproduccion normal.

Reduccion de la velocidad de reproduccion

Durante la reproduccion de un archivo de pelicula,
pulse PAUSE.

Pulse SCAN (»») para reproducir el archivo a camara
lenta.

Pulse SCAN (»») repetidamente para cambiar la
velocidad de reproduccion.

Pulse PLAY para regresar a la velocidad de
reproduccion normal.

A W N =

Pasar al archivo siguiente/anterior

"DINAV ] DLNA-M ] DLNAP J Picasa ]

Durante la reproduccion de un archivo, pulse SKIP
(/P

e Archivo de pelicula/Titulo grabado — Pasa al siguiente
archivo o al principio del archivo en reproduccion.
Para pasar al archivo anterior, pulse SKIP (l<€«) dos
veces.

e Archivo de musica/fotografia — Pasa al archivo anterior
0 siguiente.

Continuar la reproduccion

Si reproduce un archivo detenido previamente, puede
reanudar la reproduccion desde el punto en el que pulsd
STOP.

1

2
3

Utilice A/V¥ para seleccionar un archivo que desea

reanudar.

Pulse PLAY o bien, OK.

Utilice €/» para seleccionar [Si] y pulse OK para

reanudar la reproduccion.

e Si selecciona [No], la reproduccion comenzara
desde el principio.
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Ampliar la imagen de reproduccion

"DLNAP ] Picasa

1

Durante la reproduccion de un archivo de pelicula o

fotografia, pulse ZOOM.

e Sipulsa ZOOM (Acercar/alejar) mientras visualiza
una presentacion de diapositivas en una lista de
fotos, dicha presentacion se detendra.

e Siintenta utilizar otra funcion en la reproduccion
de la pelicula, el tamano de la imagen retoma las
dimensiones normales.

Pulse ZOOM repetidamente para cambiar la

ampliacion.

e Puede desplazarse por la imagen ampliada usando
los botones A/V/<4/P.

3

Pulse BACK para regresar al tamano de reproduccion
normal.

Seleccion de idioma para los subtitulos.

Algunos archivos de pelicula o titulos grabados pueden
contener varios idiomas de subtitulos. Puede seleccionar
un idioma de subtitulos cuando haya varios disponibles.

1 Durantela reproduccion de un archivo de pelicula,
pulse SUBTITLE.

2 Utilice 4/» para seleccionar un idioma para los
subtitulos y pulse OK.

Seleccion de un codigo de idioma de
subtitulo

Si el subtitulo de pelicula no se muestra correctamente,
cambie el codigo de idioma de subtitulo que admita su
idioma.

Pulse HOME.
Utilice €/» para seleccionar [Config.] y pulse OK.
Utilice €/» para seleccionar la opcion [Otros].

Utilice A/V para seleccionar [Codigo de pagina] y
pulse OK.

g B~ WN=

Utilice A/V para seleccionar un codigo de idioma que
admita su idioma.

1T

Puede cambiar el codigo de idioma de subtitulo mientras
se reproduce una pelicula. Mantenga pulsado SUBTITLE
3 segundos durante la reproduccion. Aparecera el codigo
de idioma. Utilice €/ para seleccionar otro codigo de
idioma hasta que el subtitulo se muestre correctamente v,
a continuacion, pulse OK.



Seleccion de un idioma de audio.

Algunos archivos de pelicula disponen de varios idiomas
de audio o métodos de codificacion. Puede seleccionar un
idioma de audio o un método de codificacion cuando esté
disponible la opcion.

1 Durante la reproduccion de un archivo de pelicula,
pulse AUDIO.

2 Utilice 4/» para seleccionar un idioma de audio o un
método de codificacion y pulse OK.

Repetir reproduccion

Cuando reproduzca peliculas o musica, puede aplicar los
diferentes modos de repeticion.

1 Mientras repite un archivo de pelicula o musica, pulse
REPEAT para seleccionar un modo de repeticion.
e Pulse REPEAT varias veces para seleccionar las
diferentes opciones de repeticion, tal y como se
muestra a continuacion.

Qy El archivo actual se reproducira
repetidamente.

& Todos los archivos del directorio actual se
reproduciran repetidamente.

> & lodos los archivos del directorio actual
se reproduciran repetidamente en orden
aleatorio. (s6lo para archivos de musica)

x Todos los archivos del directorio actual se

reproduciran en orden aleatorio. (sblo para
archivos de musica)

2 Para cancelar la reproduccion repetida, pulse
REPEAT hasta que desaparezca el icono del modo de
repeticion.

Reproduccion a partir de un tiempo

seleccionado

Durante la reproduccion de un archivo de pelicula,
pulse GOTO.

Utilice €/» para seleccionar un archivo entre horas,
minutos y segundos.

Introduzca el tiempo de inicio requerido usando los

botones numeéricos.

e Siintroduce el nUmero equivocado, seleccione el
campo y vuelva a introducir el nimero correcto.

Pulse OK para iniciar la reproduccion desde el punto
seleccionado

@\

Esta funcion puede no estar disponible para algunos
archivos de pelicula.

4
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Anadir archivos de pelicula a la lista de
reproduccion

Puede ahadir los archivos de Pelicula, Misica o Foto
favoritos en la lista de reproduccion.

1 Siga los pasos 1-5 de “Reproduccion general” en la
pagina 32 para seleccionar un archivo.

Pulse MARKER sobre el archivo.
e Puede marcar varios archivos usando el boton
MARKER.

Pulse EDIT para mostrar el menu de opciones.

W

Utilice A/V¥ para seleccionar [Agregar a lista] y pulse

OK para anadir a la lista de reproduccion.

e Si desea ahadir varios archivos a la lista de
reproduccion, pulse MARKER sobre cada archivo y
seleccione [Agregar a lista] en el menu de opciones.

e Para desmarcar todos los archivos marcados,
seleccione [Deselec. Todo] en el menl de opciones.

@\

Solo pueden ahadirse a la lista de reproduccion los
archivos del HDD interno.

Eliminar un archiva/carpeta de la lista

Puede eliminar archivos/carpetas del HDD, USB, PC o
lista de reproduccion.

1

2
3

Siga los pasos 1-5 de “Reproduccion general” en la
pagina 32 para seleccionar un archivo.

Pulse EDIT para mostrar el menu de opciones.

Utilice A/¥ para seleccionar [Eliminar] y pulse OK

para eliminar el archivo.

e Sidesea eliminar varios archivos o carpetas del
HDD, USB, PC o lista de reproduccion, pulse
MARKER sobre cada archivo y seleccione [Selec
Elim.] en el menl de opciones.

e Para desmarcar todos los archivos marcados,
seleccione [Deselec. Todo] en el menlu de opciones.

@\

e Si elimina un archivo con una funcion de PC, el archivo
del PC también se eliminara.

e Aunque se elimine el archivo de la lista de
reproduccion, el archivo no se eliminara en la posicion
original.



Dar un nombre a un archivo.

Puede cambiar el nombre del archivo seleccionado en el
HDD, USB o PC.

1 Siga los pasos 1-5 de “Reproduccion general” en la
pagina 32 para seleccionar un archivo.

Pulse EDIT para mostrar el menl de opciones.

2

3 Utilice A/V para seleccionar [Renombrar] y pulse OK
para mostrar el teclado virtual.

4

Utilice A/V/<4/» para seleccionar un caractery, a
continuacion, pulse OK para confirmar la seleccion.

Maytscula Mindscula Simbolo

(]
F
P
z

~

g
[
$
D
f

Ca

Espac.  Borrar

e Seleccione [Mayuscula], [Minuscula] o [Simbolo] y
pulse OK para cambiar el grupo de caracteres del
teclado virtual.

e [Espac.]: Inserta un espacio en la posicion del
cursor.

e [Borrar]: Elimina un caracter anterior a la posicion
del cursor.

e [«— —]: Mueve el cursor a izquierda y derecha.

e [OK]: Completar cambio de nombre.

e [Cancelar]: Cancela el nombre y regresa a la
anterior.

5 Uutilice aArv/4/» para seleccionar [OK] y pulse OK
para completar el cambio de nombre.

@

Si cambia el nombre de un archivo desde una funcion de
PC, también se cambiara el nombre en el equipo.

Reproduccion de archivos seleccionados

Puede reproducir solo los archivos seleccionados usando
la funcion MARKER en la lista de archivos.
Siga los pasos 1-5 de “Reproduccion general” en la
pagina 32 para seleccionar un archivo.
2 Pulse MARKER sobre el archivo.

e Puede marcar varios archivos usando el boton
MARKER.

3 Pulse EDIT para mostrar el menu de opciones.
e Para desmarcar todos los archivos marcados,
seleccione [Deselec. Todo] en el menlu de opciones.
4 Utilice /v para seleccionar [Selec. repro.] y pulse
OK para reproducir los archivos seleccionados.

Seleccion de la velocidad de present-
acion de diapositivas

(PHOTO | DLNA-P ] Picasa ]

Puede configurar el tiempo de demora de las fotos en la
Presentacion de diapositivas.

1 Siga los pasos 1-3 de la seccion “Seleccion de un
codigo de idioma para subtitulos” en la pagina 33.

2 Utilice A/¥ para seleccionar [Presentacion temp] y
pulse OK.

3 utilice a7V para seleccionar la velocidad que desee y
pulse OK.
e Si selecciona [Apagado], la presentacion de
diapositivas no se reproduce.

Seleccion de un efecto de presentacion
de diapositivas

(PHOTO | DLNA-P ] Picasa ]

Puede aplicar varios estilos de transicion entre imagenes
en una presentacion de diapositivas.

1 Siga los pasos 1-3 de la seccion “Seleccion de un
codigo de subtitulos” de la pagina 33.

2 Utilice A7V para seleccionar [Efectos transicion] y
pulse OK.

3 Uutilice o’V para seleccionar un efecto que desee
aplicar en la presentacion de diapositivas y pulse OK.

Escuchar musica durante la present-
acion de diapositivas

Puede escuchar musica de fondo durante la presentacion
de diapositivas.

1 Siga los pasos 1-3 de la seccion “Seleccion de un
codigo de idioma para subtitulos” en la pagina 33.

2 Utilice A/V para seleccionar [Musica de fondo] y
pulse OK.

3 utilice /¥ para seleccionar [Activo] y a continuacion,
pulse OK (Aceptar) para que cobre efecto.
e Si configura esta opcion como [Apagado], la
musica de fondo se detendra cuando inicie una
presentacion de diapositivas.

@\

Los archivos de misica y fotos deben situarse en el
mismo directorio para utilizar esta funcion.



Reproduccion de archivos en el PC

Esta unidad puede acceder y reproducir archivos de Pelicula, Musica o Foto en un PC conectado a una red local.

Preparacion:

e La unidad y el PC deben estar conectados a la
misma red local. (pagina 14-19)

e Anote la ID de usuario de red, la contrasenha y el

grupo de trabajo del PC
e El PC debe estar encendido.

o El protocolo NetBios debe estar instalado en su
PC.

e Comparta archivos o controladores en su PC.

Acceder al PC

Pulse HOME.

Utilice €4/» para seleccionar [Media] y pulse OK.

Utilice €4/» para seleccionar [PC] y pulse OK.

Utilice A/ V¥ para seleccionar el grupo de trabajo en el

que se encudentra el PC y pulse OK.

e Pulse el botdn azul para buscar el grupo de trabajo
en su entorno de red.

e Si se ha guardado antes la conexion del PC,
seleccione [My_Shortcuts] y seleccione una
conexion guardada anteriormente.

Utilice A/V para seleccionar el nombre del PC y pulse OK.

e Pulse el botdon azul para buscar PC de nuevo en el
grupo de trabajo.

Utilice A/ V¥ para seleccionar la ID de usuario de red y

la contrasena del PC y pulse OK.

SN =

Contrasena

Guardar en Mis accesos directos

l 0K Cancelar '

Introduzca la ID de usuario de red del PC

Introduzca la contraseha que corresponda a la
ID de red.

Guarde la ID de usuario de red y la contrasena
en la carpeta [My_Shortcuts] para que la
unidad pueda acceder al PC sin tener que
introducir la ID y la contrasena la proxima vez.

Complete la configuracion de la conexion.

Cancela la conexion al PC.

e Consulte “Dar nombre a un archivo” en la pagina 35
para utilizar el teclado virtual.

7 Utilice 4/» para seleccionar un tipo de medio
(Pelicula, Musica o Foto).

8 utilice /¥ para seleccionar un archivo que desee
reproducir.
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e Pulse A/V para seleccionar una carpeta y pulse
OK (Aceptar). Aparecera una lista de archivos y
carpetas.

e Sidesea subir al directorio superior, pulse BACK o
utilice A/V para seleccionarlo £ y pulse OK.

e Pulse INFO mientras selecciona un archivo de pelicula
para mostrar la informacion detallada del archivo.

Pulse PLAY o bien, OK para reproducir el archivo

seleccionado.

e Consulte “Funciones de reproduccion” en la pagina
32-35 para utilizar varias funciones de reproduccion.

Dependiendo del entorno de su PC, las carpetas que no
comparta en su PC pueden mostrarse en esta grabadora.

Editar [My_Shortcuts]

Después de guardar una conexion de su PC en
[My_Shortcuts], puede explorar la comparticion en su
ordenador sin tener que introducir el ID de usuario de red
o la contraseha. Ademas, puede editar su lista de accesos
directos seguin se describe a continuacion.

1 Siga los pasos 1 al 3 del apartado "Acceso a su PC"
en la pagina 36.

Utilice A/V para seleccionar [My_Shortcuts] y
después, pulse OK.

Pulse el boton de color azul para mostrar las opciones
de edicion.

Utilice A/ V¥ para seleccionar una opcion y después,
pulse OK.

2
3
4

Anadir

Modificar
Eliminar

Volver

Ahade un acceso directo mediante la entrada
manual de informacion de su PC.

Modifica el acceso directo seleccionado.
Elimina el acceso directo seleccionado.
Sale de las opciones de edicion.

=

NEN

Requisitos del PC

o Windows® XP (Service Pack 2 o posterior), Windows
Vista® (no se necesita ningln Service Pack)

e Procesador Intel® Pentium® 11l o AMD Sempron™
2200+ a 1,2 GHz

e Entorno de red: Ethernet de 100 Mb, WLAN (IEEE
802.11b/g/n)

Si utiliza Windows® XP o Windows Vista®, visite el
siguiente enlace para obtener mas informacion sobre la
configuracion del uso compartido de archivos.

Windows® XP: http:// support.microsoft.com/kb/304040
Windows Vista®: http:// support.microsoft.com/kb/961498




Utilizacion de las funciones [Copia de archivo]

Puede mover o copiar archivos en oro lugar o carpeta. También puede eliminar archivos.

Copiar o mover archivos/carpetas

Pulse HOME.
Utilice €4/» para seleccionar [Media] y pulse OK.
Utilice €/» para seleccionar [Copiar] y pulse OK.

B Frw

Lista grab.  Listarepr.  Copiar

HOD use PC

Utilice A/V¥ para seleccionar un lugar de
almacenamiento desde el que desea copiar o mover
el archivo y pulse ».

b Copia de archivo

4

" PC

i Papelera de reciclaje

Utilice A/V¥ para seleccionar un lugar de

almacenamiento al que desea copiar o mover el

archivo y pulse OK.

Utilice A/V¥ para seleccionar el archivo/carpeta que

desea copiar o mover y pulse MARKER.

e Repita este paso para marcar archivos y carpetas
adicionales.

e Debe introducir la ID y contrasena de red para
seleccionar archivos en el PC.

Pulse » para seleccionar el campo de destino.

Utilice A/¥ para seleccionar el directorio al que desee

copiar o mover y pulse REC.

e Debe introducir la ID y contrasena de red para
seleccionar archivos en el PC.

Utilice €/» para seleccionar [Copiar] o [Mover] y

pulse OK.

e Seleccione [Cancelar] para cancelar la funcion de
copiar o mover.

Proceder Copiar/Mover archivos selecc.

Coplar Mover  Cancelar

e Si intenta copiar o mover un archivo dahado, dicha
copia 0 movimiento se detendra.

e Si copia 0 mueve archivos/carpetas a un
almacenamiento formateado FAT16/FAT32, la
capacidad para copiar 0 mover se limita a 4 GB.

e No desconecte esta grabadora u otras unidades de
almacenamiento conectadas como su PC, mientras
copia 0 mueve archivos.

e No es posible copiar archivos o carpetas al PC si no
dispone de permisos de escritura en el mismo.

Eliminar archivos/carpetas

1 Pulse HOME.

2 Utilice 4/» para seleccionar [Media] y pulse OK.

3 utilice «/» para seleccionar [Copiar] y pulse OK.

4 Utilice /v para seleccionar un lugar de
almacenamiento que contenga archivos que desee
eliminar y pulse ».

5 Utilice a/v para seleccionar [Papelera de reciclaje] y
pulse OK.

i Copia de archivo
il Papelera de reciclaje

6 Utilice o’V para seleccionar un archivo/carpeta que
desee eliminar y pulse MARKER.

e Repita este paso para marcar archivos y carpetas
adicionales.

e Debe introducir la ID y contraseha de red para
seleccionar archivos en el PC.

7 Puise ».

b Copia de archivo
- 090810

.
BD350-N_EVEN

MKV LOGO {Estd sequro?

0K Cancelar

I Papelera de reciclaje

8 Uutilice «/» para seleccionar [OK] y pulse OK.
e Seleccione [Cancelar] para cancelar la funcion de
borrado.

Para eliminar archivos en su PC, debe establecer el
privilegio de compartir para la eliminacion en su PC.
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DLNA

Acerca de DLNA

La funcion DLNA le permite buscar y reproducir peliculas, musica y fotografias guardadas en servidores DLNA en una

red de area local (LAN) idéntica a la de la unidad.

Esta grabadora permite reproducir archivos guardados en un PC con Nero MediaHome 4 Essentials y un servidor de
medios digitales compatible con DLNA (PC y equipo electronico doméstico).

Sdina

La DLNA (Digital Living Network Alliance) es una
organizacion del sector de productos electronicos

de usuario, la industria informatica y empresas de
dispositivos moviles. Digital Living proporciona a los
consumidores un medio para compartir faciimente medios
digitales a través de una red por cable o inalambrica
domeéstica.

El logotipo de certificado DLNA facilita encontrar
productos que cumplan con las Directrices de
interoperabilidad DLNA. Esta unidad cumple con las
Directrices de interoperabilidad DLNA v1.5.

Cuando se conecta un servidor de software DLNA u otro
dispositivo compatible a la unidad, puede ser necesario
cambiar algunas opciones de configuracion o de software.
Consulte las instrucciones de funcionamiento del software
o el dispositivo para obtener mas informacion.

Notas acerca de las funciones DLNA

* Ya que la compatibilidad y las funciones de
reproduccion disponibles en el menl [DLNA] se
prueban en un entorno de servidor DLNA (Nero
MediaHome 4 Essentials), los requisitos para la
funcion de reproduccion de archivos del menu [DLNA]
pueden ser diferentes dependiendo de los servidores
de medios.

« Los requisitos de archivo de la pagina 5 no son
siempre compatibles. Puede haber algunas
restricciones en las funciones de archivo y la
capacidad del servidor de medios.

« Si pulsa INFO mientras se selecciona un archivo de
pelicula, se mostrara la informacion del archivo en la
pantalla. Pero, la informacion puede no ser correcta
comparada con las funciones de los archivos reales.

+ Las miniaturas de los archivos no reproducibles
pueden mostrarse en el menu, pero no podran
reproducirse en la unidad.

+ Si hay un archivo de musica no reproducible en
el menl [DLNA], la unidad saltara el archivo y
reproducira el siguiente.
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« La informacion de archivo indicada en la pantalla
puede no ser correcta para los archivos de musica y
pelicula del menl [DLNA].

» Reproducir un archivo de subtitulos de pelicula sblo
esta disponible en el servidor de medios creado por el
software Nero MediaHome 4 Essentials incluido en la
caja de la unidad.

« El nombre del archivo de subtitulos y el de la pelicula
deben ser idénticos y estar situados en la misma
carpeta.

« Si se han ahadido archivos de subtitulo tras indexar
un directorio, el usuario debera eliminar y volver a
anadir la carpeta a la lista de objetos compartidos.

+ La calidad de reproduccion y funcionamiento de la
funcion [DLNA] puede verse afectada por la condicion
de la red domeéstica.

» Los archivos de un dispositivo extraible como una
unidad USB o una unidad DVD del servidor de medios
podrian no compartirse correctamente.



Instalacion de Nero MediaHome 4
Essentials

Nero MediaHome 4 Essentials es un software que
permite compartir archivos de peliculas, musica y
fotografias guardados en su equipo con la unidad.

« El CD-ROM de Nero MediaHome 4 Essentials incluido
es una edicion de software personalizada solo para
compartir archivos y carpetas con la unidad.

« El software Nero MediaHome 4 Essentials incluido no
permite las siguientes funciones: Transcodificacion,
Interfaz de usuario remota, control de TV, servicios de
Internet y Apple iTunes

+ Este manual explica las operaciones con ejemplos de
la version en ingles de Nero MediaHome 4 Essentials.
Siga la explicacion refiriéndose a las operaciones
reales de la version en su idioma.

Antes de instalar Nero MediaHome 4 Essentials,
compruebe los requisitos de sistema mostrados a
continuacion.

e Windows® XP (Service Pack 2 o superior), Windows
Vista® (no es necesario Service Pack), Windows® XP
Media Center Edition 2005 (Service Pack 2 o superior),
Windows Server® 2003

Windows Vista® 64-bit edition (la aplicacion funcionara
en modo 32 bits)

Espacio de disco duro: 200 MB de espacio de

disco duro soblo para una instalacion tipica de Nero
MediaHome

Procesadores 1.2 GHz Intel® Pentium® Ill o AMD
Sempron™ 2200+

Memoria: 256 MB RAM

Una tarjeta grafica con al menos 32 MB de memoria de
video, con una resolucion minima de 800 x 600 pixeles
y una configuracion de color de 16 bits

Windows® Internet Explorer® 6.0 o superior

DirectX® 9.0c revision 30 (Agosto 2006) o superior

Entorno de red: 100 Mb Ethernet, WLAN (IEEE
802.11b/g/n)

Encienda el equipo e inserte el CD-ROM Nero
MediaHome 4 Essentials en la unidad de CD del equipo.
Un asistente de instalacion le conducira por el proceso de
instalacion de forma rapida y sencilla.

Para instalar Nero MediaHome 4 Essentials, siga este
procedimiento:

1 Cierre todos los programas de Microsoft Windows
y cierre los programas antivirus que haya en
funcionamiento.

Inserte el CD-ROM de Nero MediaHome 4 Essentials
en la unidad de CD del equipo.

Haga clic en [Nero MediaHome 4 Essentials]. Se
preparara la instalacion y aparecera el asistente de
instalacion.
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4 Haga clic en el boton [Sig.] para mostrar el numero de
serie en la pantalla de entrada.
Haga clic en [Sig.] para ir al paso siguiente.

5 Si acepta todas las condiciones, haga clic en la casilla
[I accept the License Conditions] y haga clic en [Sig.].
La instalacion no podra realizarse sin aceptar este
acuerdo.

6 Haga clic en [Typical] y en [Sig.].

Se iniciara el proceso de instalacion.

7 Sidesea tomar parte en la recogida anbnima de
datos, seleccione la casilla y haga clic en el boton
[Sig.].

8 Haga clic en el boton [Exit] para completar la

instalacion.

Compartir archivos y carpetas

En el equipo, debe compartir la carpeta que contiene los
archivos de Pelicula, Musica o Fotos para reproducirlos

usando las funciones [DLNA].

Esta parte explica el procedimiento para seleccionar las

carpetas compartidas del equipo.

1

Haga doble clic en el icono “Nero MediaHome 4
Essentials” del escritorio.

2

Haga clic en el icono [Red] de la izquierda y defina el
nombre de red en el campo [Network name] field. El
nombre de red que introduzca se reconocera como la
grabadora.

Haga clic en el icono [Shares] de la izquierda.

Haga clic en la ficha [Local Folders] de la pantalla
[Shared].

Haga clic en el icono [Ahadir] en la ventana [Browse
Folder].

OO O ~,W

Seleccione la carpeta que contenga los archivos que
desea compartir. La carpeta seleccionada se ahadira
a la lista de carpetas compartidas.

7 Haga clic en el icono [Start Server] para iniciarlo.

e Si las carpetas o archivos compartidos no se muestran
en la grabadora, haga clic en la carpeta de la pestaha
[Local Folders] y haga clic en [Rescan Folder] en el
botdbn [More].

e Visite www.nero.com para obtener mas informacion y
herramientas de software.



Utilizacion de la funcion DLNA

La unidad puede reproducir archivos de pelicula, musica y fotografias del servidor DLNA.
Antes de reproducir un archivo de Pelicula, Musica o Fotos del servidor DLNA, lea la seccion "Requisitos de archivo" de

la pagina 5.

Preparacion:

e La unidad y el servidor DLNA deben estar
conectados a la misma red local. (pagina 14-19)

o El dispositivo del servidor DLNA debe estar
encendido.

e Dependiendo del servidor DLNA, puede que
necesite permiso para poder acceder a él.

Funcionamiento general

1 Pulse HOME.
2 Utilice 4/» para seleccionar [DLNA] y pulse OK.
E“-

3 Uutilice A’V para seleccionar un servidor y pulse OK.
e Pulse el botdbn azul para buscar los servidores de su
entorno de red.
@ Pelicus

T oiNa

" MS400 DLNA server
PTDMF10-DA4507: semife:

4 utilice ¢/» para seleccionar un tipo de medio
(Pelicula, Musica o Foto).

@ Pellcula

Utilice A/Y para seleccionar un archivo que desee

reproducir.

e Pulse A/V para seleccionar una carpeta y pulse
OK. Aparecera una lista de archivos y carpetas.

e Sidesea subir al directorio superior, pulse BACK o
utilice A/¥ para seleccionarlo £l y pulse OK.

e Pulse INFO mientras selecciona un archivo de
pelicula para mostrar la informacion detallada del
archivo.

Pulse PLAY o bien, OK para reproducir el archivo
seleccionado.
e Consulte “Funciones de reproduccion” en la pagina

32-35 para utilizar varias funciones de reproduccion.

e Inicia la presentacion de diapositivas al seleccionar
un archivo fotografico.

40

e Al reproducir una presentacion de diapositiva, pulse
INFO para mostrar los iconos de control como se
muestra a continuacion.

W Prev,

» Sig,

S 90'a ® Detener (8 Oculta

200 g

Prev.: Pulse €« para mostrar el archivo
anterior.

Sig.: Pulse »® para ir al archivo siguiente.

90°MA: Pulse A/V para girar la imagen en
el sentido de las agujas del reloj o el
contrario.

Detener:  Pulse STOP (M) para detener la
presentacion de diapositivas.

Oculta: Pulse BACK para ocultar los iconos de

control.
Para mostrar los iconos de nuevo,
pulse INFO.




@

YouTube™

YouTube

Utilizacion de la funcion YouTube™

Puede buscar y reproducir videos de YouTube en la unidad.

Preparacion:

e Para utilizar esta funcion es necesaria una
conexion de banda ancha.

e Antes de usar estas funciones deben
configurarse las opciones de red.

Funcionamiento general

1 Pulse HOME.

2 Utilice 4/» para seleccionar [YouTube] y pulse OK.

Ty R Y 'e o %

DTV Media DLNA YouTube Picasa Config.

3 Uutilice A7V para seleccionar una opcion del meni
principal y, a continuacion, pulse OK.

@ »

Video reciente
Oferta

Punt. Max,
Mas vistos

Buscar

Pals local

Video reciente : Se mostrara la lista de los videos
anhadidos recientemente.

Oferta : Se mostrara la lista de videos ofrecidos.

Punt. Max. : Se mostrara la lista de los videos
mejor calificados del servidor YouTube. La opcion
de periodo aparecera a la izquierda de la pantalla.

Mas vistos : Se mostrara la lista de los videos
mas vistos. La opcion de periodo aparecera a la
izquierda de la pantalla.

Buscar : Se mostrara el meni de teclado.
Consulte “Busqueda de videos” en la pagina 42
para obtener mas informacion.

Pais local : Seleccione el pais cuyos videos
desea ver. Los paises de la lista del menu [Pais
local] puede ser diferente de la lista del sitio web
YouTube.
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4 Utilice o’V para seleccionar un video de la lista y

pulse OK para reproducir el video.

@® »

New Moon 14 second traller preview
00:00:17 Vista:12319 hkkk R
Ashley Greene Dirty Photos Leakedl...and ev

00:01:31 Vista:334410

Esta Semana
Este Mes
Siempre
Sig.

ko

| Magical Giraffe
00:03:17

PARTY IN THE USA Teen Choice
Vista:63840 *kkk

e Si selecciona la opcion [Mas vistos] o [Punt. Max.],
la opcion de periodo aparecera en la pantalla.
Utilice A/V/<4/» para seleccionar una opcion de
periodo y pulse OK para mostrar los videos del
periodo seleccionado.

e Pulse BACK para regresar a la pantalla principal de
YouTube.

o Utilice A/ V/<4/» para seleccionar [Sig.] o [Prev.]
para desplazarse al video siguiente o anterior de la
lista.

Utilice A/Y para seleccionar un video de la lista y

pulse OK para reproducir el video.

e Pulse PAUSE para detener la reproduccion y PLAY
para reanudar la reproduccion.

e Pulse OK para ver el video en pantalla completa.

® il

New Moon 14 second trailer

Pant Comp.
Relacionados
Previo

Pant Comp. : Amplia la pantalla de video a pantalla
completa.

Relacionados : Muestra los videos relacionados.
Previo : Retrocede a la pantalla de menu anterior.




6

Pulse STOP para detener la reproduccion.

La configuracion de la unidad no afectara a la calidad
de reproduccibn de YouTube.

La reproduccion de videos de YouTube puede
pausarse, detenerse o esperar mientras se descarga
dependiendo de la velocidad de la conexion de banda
ancha.

Recomendamos una velocidad minima de conexion
de 1.5 Mbps. Para obtener la mejor condicion de
reproduccion, es necesaria una velocidad de conexion
de 4.0 Mbps. A veces, su velocidad de banda ancha
variara dependiendo de las condiciones de red de

su ISP. Pongase en contacto con su ISP si tiene
problemas manteniendo una conexion rapida fiable

o0 si desea aumentar la velocidad de su conexion.
Muchos ISP ofrecen varias opciones de velocidad de
banda ancha.

Busqueda de videos en YouTube

Puede buscar videos introduciendo las palabras de
busqueda hasta 41 caracteres.

1
2

Utilice A/V¥ para seleccionar la opcion [Buscar] en la
pantalla principal de YouTube y pulse OK.

Introduzca una palabra de busqueda.
Utilice A/ V/<4/» para seleccionar un caracter y pulse
OK para confirmar su seleccion.

Maytscula Mintscula Simbolo

] 0
F J
P i
Z )

g
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§
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|

(

Borrar & = 0K | Cancelar

Espac.

e Seleccione [Mayuscula], [MinUscula] o [Simbolo] y
pulse OK para cambiar el grupo de caracteres del
teclado virtual.

e [Espac.]: Inserta un espacio en la posicion del
cursor.

e [Borrar]: Elimina un caracter anterior a la posicion
del cursor.

e [«— —]: Mueve el cursor a izquierda y derecha.

e [OK]: Completar cambio de nombre.

e [Cancelar]: Cancela el nombre y regresa a la
anterior.

Utilice A/ V/<4/» para seleccionar [OK] y pulse

OK para mostrar los videos segln la palabra de

blusqueda.

o Utilice A/V/<4/» para seleccionar [Sig.] o [Prev.]
para desplazarse al video siguiente o anterior de la
lista.
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Seleccion del sitio local

Puede seleccionar un pais del que desee ver videos de
YouTube. Los paises de la lista del menu [Pais local]
puede ser diferente de la lista del sitio web YouTube.

1 Utilice A/V para seleccionar la opcion [Pais local] en
la pantalla principal de YouTube y pulse OK.

@ »

Mundial 12

"OoOm ™™

] I e 5 [
{+y==y W |

2 Utilice A/V/4/» para seleccionar un pais y pulse
OK.



Picasa

Uso de la funcion Albumes web de Picasa

Puede ver y descargar fotografias de los albumes web de Picasa. Solo es posible ver y descargar fotografias publicas.
Si ya cuenta con un album propio en los albumes web de Picasa, este grabador le permite examinar sus fotografias.

Funcionamiento general

1 Pulse HOME.

2 Utilice 4/» para seleccionar [Picasa] y pulse OK.

" 2

® 9 @

DTV Media DLNA YouTube Picasa Config.

3 Uutilice o’V para seleccionar una opcion del menu
principal y, a continuacion, pulse OK.

D Picasa

Buscar foto
Nuevo D
Eliminar 1D

Buscar foto : Se mostrara el menu de teclado.
Consulte “Busqueda de fotos en Picasa” en la
pagina 44 para obtener mas informacion.
Nuevo ID : Se mostrara el menu de teclado.
Consulte la seccion “Visualizacion de su album
Picasa” de la pagina 44 para obtener mas
informacion.

Eliminar ID : Elimina la ID seleccionada de la lista.

4 Utilice aA/v/4/» para seleccionar una fotografia y
pulse OK para iniciar una presentacion de diapositivas.

Q Picasa

100_2614.JPG

e Sidesea descargar una fotografia, utilice A/V/ <4/
para seleccionar una fotografia y pulse el boton
azul. Las fotografias descargadas se guardaran en
la carpeta [image] del HDD interno.

5 Puise INFO para mostrar los iconos de control de la
forma siguiente.

S # Detener @) Oculta

200

W Prev, »l Sig,

Prev.: Pulse 4« para mostrar el archivo

anterior.

Sig.: Pulse P®I para pasar al archivo
siguiente.

90° M. Pulse A/V para girar la fotografia
en sentido a las agujas del reloj o al

contrario.

Pulse STOP (M) para detener la
presentacion de diapositivas.

Detener:

Oculta: Pulse BACK para ocultar los iconos de
control.
Para mostrar los iconos de nuevo,

pulse INFO.

6 Consulte “Funciones de reproduccion” en la pagina
32-35 para utilizar varias funciones de reproduccion.

La reproduccion de fotografias de Picasa puede no ser
fluida dependiendo de la velocidad de banda ancha.
Recomendamos una velocidad minima de conexion de 1.5
Mbps. Para obtener la mejor condicion de reproduccion,
es necesaria una velocidad de conexion de 4.0 Mbps. A
veces, su velocidad de banda ancha variara dependiendo
de las condiciones de red de su ISP. Pdbngase en
contacto con su ISP si tiene problemas manteniendo una
conexion rapida fiable o si desea aumentar la velocidad
de su conexion. Muchos ISP ofrecen varias opciones de
velocidad de banda ancha.
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Busqueda de Picasa web albums

Visualizacion del Picasa web albums

Puede buscar fotografias introduciendo las palabras de
blsqueda hasta 43 caracteres.

1 Utilice o/¥ para seleccionar la opcion [Buscar foto] en
la pantalla principal de Picasa y pulse OK.

2 Introduzca una palabra de busqueda.
Utilice A/ V/<4/P» para seleccionar un caracter y pulse
OK para confirmar su seleccion.

MayUscula Mindscula Simbolo
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Espac.  Borrar € Cancelar

e Seleccione [Mayuscula], [Minuscula] o [Simbolo]
y pulse OK (Aceptar) para cambiar el grupo de
caracteres del teclado virtual.

e [Espac.]: Inserta un espacio en la posicion del
cursor.

e [Borrar]: Elimina un caracter anterior a la posicion
del cursor.

e [«— —]: Mueve el cursor a izquierda y derecha.

e [OK]: Completar cambio de nombre.

e [Cancelar]: Cancela el nombre y regresa a la
anterior.

3 Uutilice A/V/4/> para seleccionar [OK] y pulse OK
para mostrar las fotografias segun la palabra de
blUsqueda.

o Utilice A/ V/<4/» para seleccionar [Sig.] o [Prev.]
para desplazarse a la fotografia siguiente o anterior
de la lista.

Si ya cuenta con un album propio en los albumes web de
Picasa, introduzca su identificador de acceso para poder
verlo. En esta grabadora s6lo se muestran los albumes
publicos.

1 Utilice /¥ para seleccionar la opcion [Nuevo ID] en
la pantalla principal de YouTube y pulse OK.

2 Consulte el paso 3 de la seccibn “Busqueda de
fotografias Picasa” en la pagina 44 para introducir su
ID de Google.

3 Utilice A/V/4/» para seleccionar [OK] y pulsar OK
para ahadir su ID a la lista.

MayUscula MinGscula Simbolo
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Espac. ~ Borrar Cancelar

4 Utilice A/v/4/» para seleccionar su ID y pulse OK
para mostrar el aloum de fotos.
e Solo las fotos publicas pueden verse usando la
unidad.

5 Utilice aA/v/4/» para seleccionar una fotografia y
pulse OK para iniciar una presentacion de diapositivas.

Si desea editar el album, debe visitar sus albumes web de
Picasa. Consulte la pagina de ayuda de los albumes web
de Picasa.

Eliminar una ID de la lista

Puede eliminar una ID de la lista

1 Utilice A/v/4/» para seleccionar una ID en la
pantalla principal de YouTube que desee eliminar de la
lista.

2 Utilice A/V para seleccionar la opcion [Eliminar ID] y
pulse OK.
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@ : Configuracion

etup

Funcionamiento de la configuracion
general

1 Pulse HOME.

2 Utilice 4/» para seleccionar [Config.] en el meni

® ® @

[Inicio] y pulse OK.

DLNA YouTube Picasa Config.

3 utilice «/» para seleccionar una opcion del menu
[Config.], y a continuacion, pulse OK.

™ orv “OwQdmY

“fegien Europa
Programacion automatica
Editar Programa
Control parental
Antena 5V

Apagado
Apagado

4 Utilice /v para seleccionar la opcion que desee y
pulse OK para mostrar las subopciones.

™ oy “"QwadmH

Region Europa
Editar Programa

Control parental

Antena §V

Apagado
Apagado

5 Utilice a/v para seleccionar la opcion que desee y
pulse OK para configurar una opcion.

- o "OwQdm g

Region Cancelar
Busqueda auto
Busqueda manual

Programacion automatica
Editar Programa

Control parental
Antena 5V

Configuracion de DTV

W o1V

*OwQedmH!

" Flegidn Europa
Programacion automética
Editar Programa
Control parental

Antena 5V

Apagado
Apagado

Seleccione una region donde vaya a utilizar la unidad.
Consulte la pagina 22 para obtener mas informacion.

Programacion automatica

Esta opcion explora un programa y configura los canales
disponibles. Consulte la pagina 22 para obtener mas
informacion.

Editar Programa

Esta opcion le permite editar los canales de TV o de radio.
Consulte la pagina 23 para obtener mas informacion.

Control parental

Puede configurar la limitacion de visualizacion de TV
segin el limite de edad configurado. Para ver los canales
blogueados es necesario introducir la contraseha.
Consulte la pagina 23 -24 para obtener mas informacion.

Antenna Feed 5V

Si utiliza una antena de interior, use una con un
amplificador de sehal de DC 5V, 100mAy active esta
opcion.

Consulte la pagina 24 para obtener mas informacion.
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Configuracion de audio

Configuracion de pantalla

Audio

"DRC Apagado
Salida Digital HOMI PCM
Muestreo PCM 48KHz

“owQdmh

DRC

W Pantalla "DwQdm '

Formato de aspecto 16:9 Panorémica
DNR Auto

Resolucion 1080i

1060p 24Hz

Formato salida video

Apagado
YPbPr

Formato de aspecto

Esta opcion le permite escuchar una pelicula con el
volumen bajo sin perder la precision del sonido.
Establezca [DRC] en [Activo] para los archivos codificados
en Dolby Digital y [Confort] para los archivos sin ninglin
tipo de codificacion.

Salida Digital

Selecciona el tipo de senhal de audio digital al utilizar las
conexiones HDMI OUT (SALIDA HDMI) o DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL o COAXIAL)

[HDMI PCM]: Seleccione si desea conectar la
conexion HDMI OUT (SALIDA HDMI) de la unidad a un
dispositivo con un decodificador estéreo digital de dos
canales.

[HDMI Bitstream]: Seleccione si desea conectar la
conexion HDMI OUT (SALIDA HDMI) a un dispositivo
con decodificador LPCM, Dolby Digital, Dolby Digital
Plus y DTS.

[SPDIF PCM]: Seleccione si desea conectar la conexion
DIGITAL AUDIO OUT (SALIDA DE AUDIO DIGITAL) a
un dispositivos con un decodificador estéreo digital de
dos canales.

[SPDIF Bitstream]: Seleccione si desea conectar la
conexion DIGITAL AUDIO OUT (SALIDA DE AUDIO
DIGITAL) a un dispositivos con un decodificador LPCM,
Dolby Digital y DTS.

Muestreo PCM

[48KHz]: Seleccione esta opcion si el receptor A/V o

el amplificador no pueden tratar una sehal de 192 KHz

y 96 KHz. Cuando haya tomado la decision, la unidad

convertira automaticamente cualquier sehal de 192

KHz y 96 KHz a 48 KHz para que el sistema pueda

decodificarlo.

[96KHZz]: Seleccione esta opcion si el receptor A/V

o el amplificador NO acepta sehales de 192 KHz.

Cuando haya tomado la decision, la unidad convertira

automaticamente cualquier sehal de 192 KHz a 96 KHz

para que el sistema pueda decodificarlo.

[192KHz]: Seleccione esta opcion si el receptor A/V o el

amplificador acepta sehales de 192 KHz.

e Si la salida de la sehal de audio se realiza a través
del conector HDMI OUT vy la resolucion se ajusta a un
valor inferior a 720p, la frecuencia de muestreo podra
estar limitada a 48 KHz.

Consulte la documentacion del receptor A/V o el
amplificador para conocer sus limitaciones.

Selecciona la proporcion de tamaho de la TV conectada.

[Formato Carta 4:3]: Seleccione esta opcion cuando

la TV conectada sea de tamaho estandar 4:3 y prefiera
mostrar las bandas superior e inferior en una imagen
panoramica.

[Panoramico 4:3]: Seleccione esta opcion cuando la
TV conectada sea de tamahno estandar 4:3 y prefiera
cortar las porciones que no se ajusten al tamaho en una
imagen panoramica.

[16:9 Original]: Seleccione esta opcion cuando se haya
conectado a una TV panoramica 16:9. La imagen de
formato 4:3 se mostrara con una proporcion de 4:3 con
bandas negras a derecha e izquierda.

[16:9 Panoramical: Seleccione esta opcion cuando

se haya conectado a una TV panoramica 16:9. La
imagen de formato 4:3 se ajustara horizontalmente (en
proporcion lineal) para llenar toda la pantalla.

I (Reduccion de ruido digital)

Configure esta opcion como [Auto] para reducir el ruido
digital, que puede aparecer en imagenes con movimiento
rapido, producido por el proceso de compresion MPEG.

Resolucion

Configura la resolucion de la salida de la sehal
Componente y HDMI. Consulte la seccion “Configuracion
de resolucion” para obtener mas informacion sobre la
resolucion.
[Auto] — Si la conexion [HDMI OUT] (SALIDA HDMI)
se conecta a una TV que proporcione informacion de
pantalla (EDID), se seleccionara automaticamente la
resolucion que mejor se adapte a la TV conectada.
Si solamente esta conectada la conexion
COMPONENT VIDEO OUT, la resolucion se cambiara
a 1080i de forma predeterminada.

[1080p] — Emite 1080 lineas de video progresivo.
[1080i] — Emite 1080 lineas de video entrelazado.
[720p] — Emite 720 lineas de video progresivo.
[576p] — Emite 576 lineas de video progresivo.
[576i] — Emite 576 lineas de video entrelazado.

1080p 24Hz

Cuando la resolucion se configure como 1080i o 1080p,
seleccione esta opcion como [Activo] para obtener una
suave presentacion de la pelicula (24Hz) con una pantalla
HDMI compatible con una entrada 1080/24p.
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Cuando selecciona [Activo], puede tener algunos
problemas con la imagen cuando el video cambie de
material de video y de pelicula.

Cuando la fuente de video de 1080p/24Hz se emite con
una conexion HDMI, la conexion COMPONENT VIDEO
OUT no emitiran ninguna senal de video.

Formato salida video

Seleccione una opcibn segun el tipo de conexion de TV.

[YPbPr] — Cuando la TV esté conectada a la conexion
COMPONENT VIDEO OUT (SALIDA DE VIDEO
COMPONENTE) de la unidad.

[RGB] - Cuando la TV esta conectada a la conexion
SCART de la unidad.

Configuracion de grabacion

@ Grabar

"imeshift permanente
Dispositivo grabador

YR

Apagado
HOD (Internal)

Timeshift permanente

Configure esta opcion como [Activo] para usar la funcion
Time Shift de forma automatica sin pulsar el boton
TIMESHIFT. La funcion timeshift se iniciara después de
empezar a ver la television. Consulte la pagina 24 para
obtener mas informacion.

Dispositivo grabador

Esta opcion configura el lugar de almacenamiento donde
se guardaran las grabaciones de TV. Seleccione una
opcion entre [HDD (Internal)], [HDD (External)] o [USB], y
pulse OK para configurarlo.

Consulte la pagina 24 para obtener mas informacion.

Cuando seleccione [USB], aseglrese de que hay suficiente
espacio para las grabaciones en el dispositivo USB HDD.

Configuracion de red

O e

Config RED por cable
Configuracian Wireless

“QwQdmi

Apagado
Apagado

Actual, Software

Actualizacion de red
Info. Sistema
Disclaimer Notice
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Config RED por cable

Si ha conectado la unidad a una red local (LAN) usando
el cable LAN, es necesario configurar la comunicacion de
red de la unidad. (Consulte “Conexion de red por cable”
en las paginas 14-15.)

Configuracion Wireless

Si ha conectado el adaptador de LAN inalambrica a la
unidad, sera necesario configurarla para la comunicacion
de red inalambrica. (Consulte “Conexion de red
inalambrica” en las paginas 16-19.)

Actual, Software

La unidad puede mantener el sintonizador digital
integrado actualizado con el software mas reciente.
Puede comprobar las actualizaciones manualmente o
hacer que la unidad lo haga automaticamente a intervalos
regulares.

Mientras la unidad se actualiza, puede interrumpirse

la recepcion durante algunas horas. La recepcion

debe regresar a la normalidad una vez completada la
actualizacion.

Esta unidad debe conectarse a una toma de corriente de
CA para recibir las actualizaciones.

No desenchufe la unidad mientras se esté
actualizando.

La actualizacion no estara disponible durante la
grabacion, la demora de tiempo, la visualizacion de
teletexto o el ment EPG.

Modo Standby: Actualiza el software cuando la unidad
esta apagada. La marca de comprobacion aparecera
cuando se seleccione esta opcion.
Modo Operacion: Actualiza el software cuando la
unidad esta encendida. La marca de comprobacion
aparecera cuando se seleccione esta opcion.

Consulte la pagina 49 para obtener mas informacion.

Actualizacion de red

Puede actualizar el software conectando la unidad
directamente al servidor de actualizacion de software
mediante una conexion de red por cable o inalambrica.
Consulte la pagina 49 para obtener mas informacion.

Info, Sistema

Muestra la informacion del sistema. (MODELO, ID de
CHIP o VER. PRINCIPAL)

Disclaimer Notice

Pulse OK o P para ver el aviso de descargo de
responsabilidad de Network Service en la pagina 58.




Configuracion de sistema

Otras configuraciones

B Sistema "OwQdm

“Mend Pantalla
Hora

Espaol
Manual
Modo ahorro energia Apagado
[nicializacion

Formatear HDD

Menu Pantalla

Seleccione un idioma para el menu de configuracion y la
pantalla de informacion.

Para poder usar la funcion de grabacion con temporizador
es necesario configurar el reloj.

[Auto]: Seleccione el canal que emite una sehal de
reloj y el reloj se configurara automaticamente.

Si la hora ajustada automaticamente no corresponde
con la hora local, puede seleccionar una opcion de hora
adicional. Seleccione una opcion relativa a GTM en el
campo [Zona Horaria).

[Manual]: Si no hay ninglin canal que emita una senal
de reloj en su zona, puede configurar la hora y la fecha
manualmente. Utilice €4/» para seleccionar los campos
e introducir la hora y fecha correctas usando A/V y
pulse OK.

Modo ahorro energia

Selecciona si la unidad entrara en el modo de ahorro
de energia cuando se apague. Esta opcion no estara
disponible cuando se configure una grabacion con
temporizador.
[Activo]: Cuando la unidad esté apagada, la pantalla
del panel frontal se apagara y solo se pasaran las
sehales que lleguen desde la entrada de antena.
[Apagado]: Desactiva la funcion [Modo ahorro
energial.

Puede reiniciar la unidad a su configuracion de fabrica
original.
[Cancelar]: Regresa al menu anterior.
[Reinicio]: Puede reiniciar la unidad a su configuracion
de fabrica original. Algunas opciones no pueden
reiniciarse (Clasificacion y contrasena). El menlu
[Asistente de instalacion] aparecera en la pantalla tras
restaurar la configuracion de fabrica.

Formatear HDD

Se eliminara todo lo grabado en el HDD.

Seleccione una opcion de almacenamiento entre [HDD
(Internal)] y [HDD (External)] y pulse OK para proceder
con el formateo (pagina 49).

@ Otros

" Presentacion temp
Efectos transicion

*OwQdm

5 segundos
Atenuacion cruzada
Musica de fondo Activo
Audio
Subtitulos

Codigo de pagina

Espaiol
Apagado

CP 1252 Latin 2
Codigo regional Divk

DivX Desactivado
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Presentacion temp

Puede configurar el tiempo de demora de las fotos en la
Presentacion de diapositivas. (Consulte “Seleccion de
velocidad de presentacion de diapositivas” en la pagina 35.)

Efectos transicion

Especifica el estilo de transicion entre imagenes de una
presentacion de diapositivas. (Consulte “Seleccion de un
efecto de presentacion de diapositivas” en la pagina 35.)

Musica de fondo

Esta opcion estéa disponible una vez seleccionada la
msica de fondo usando [Activo]. Esta opcion no esta
disponible cuando la unidad esté apagada (Consulte
“Escuchar mlsica durante una presentacion de
diapositivas" en la pagina 35.

F1 Subtitulos

Seleccione un idioma predeterminado para el Audio/
Subtitulos de DTV.

Codigo de pagina

Si un subtitulo de pelicula no se muestra correctamente,
cambia el codigo de idioma de subtitulos de la unidad.
(Consulte “Seleccion de un idioma de subtitulos” en la
pagina 33.).

Codigo regional Divk

ACERCA DE VIDEO EN DIVX: DivX® es un formato de
video digital creado por DivX, Inc. Esta unidad es un
dispositivo con certificado oficial DivX que reproduce
video en DivX. Visite www.divx.com para obtener mas
informacion y herramientas de software para convertir sus
archivos en videos DivX.

ACERCA DE VIDEO EN DIVX “ON-DEMAND”: Este
dispositivo certificado DivX® debe registrarse para
reproducir contenido DivX Video-on-Demand (VOD). Para
generar el codigo de registro, localice la seccion [Codigo
regional DivX] en el menu [Config.]. Vaya a vod.divx.com
con este codigo para completar el proceso de registro y
aprender mas acerca de DivX VOD.

Todos los videos descargados de DivX® VOD podran
reproducirse solamente en esta unidad.

DivX Desactivado

Desactiva la unidad y muestra el codigo de desactivacion.
Vaya a vod.divx.com para obtener mas informacion.



Referencia

Actualizacion de software mediante
Internet

Puede actualizar al software mas reciente para mejorar el
funcionamiento de los productos o agregar nuevas funciones

usando la conexion de Internet de banda ancha.

Preparacion:

o Para utilizar esta funcion es necesaria una
conexion de banda ancha.

e Antes de usar estas funciones deben
configurarse las opciones de red.

e Detenga la grabacion antes de utilizar la funcion
de actualizacion.

Pulse HOME.

Utilice €/» para seleccionar [Config.] en el menl

[Inicio] y pulse OK.

Utilice €4/» para seleccionar la opcion [Red] del menu

[Config.] y, a continuacién, pulse OK.

Utilice A/V para seleccionar [Actualizacion de red] y

pulse OK para mostrar las subopciones.

Pulse OK para comenzar a actualizar la red.

e La unidad comprobara el software mas reciente.

e Si no hay ninguna actualizacion disponible,
aparecera el mensaje “No update is found.” (No se
ha encontrado ninguna actualizacion).

Utilice €/» para seleccionar [Si] y pulse OK para

comenzar la descarga de software.

e Cuando se complete la descarga, aparecera el
mensaje “Download is complete. Do you want to
update?” (Descarga completada ¢ Desea actualizar
la unidad?.

Utilice €4/» para seleccionar [Si] y pulse OK para

comenzar la actualizacion de software.

Cuando se complete la actualizacion, aparecera

el mensaje “Update is complete.” (Actualizacion

completada) y la unidad se apagara automaticamente

tras 5 segundos.

Vuelva a encender la unidad. El sistema funcionara

ahora con la nueva version.

g A W N=
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Actualizacion de software mediante
el sintonizador integrado

También puede actualizar a la Ultima version de software
mediante el sintonizador digital integrado.

Preparacion:

e La antena de DTV debe estar conectada a la
conexion ANTENNA IN (ENTRADA DE ANTENA)

del panel posterior.

e Detenga la grabacion antes de utilizar la funcion
de actualizacion.
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1 Pulse HOME.
2 Utilice 4/» para seleccionar [Config.] en el menu
[Inicio] y pulse OK.

3 Utilice «/» para seleccionar la opcion [Red] del menu

[Config.] y, a continuacion, pulse OK.

Utilice A/V para seleccionar [Actual. Software] y

pulse OK para mostrar las subopciones.

Utilice A/V¥ para seleccionar [Modo Operacion] y

pulse OK.

Utilice €/» para seleccionar [Si] y pulse OK para

buscar una nueva actualizacion.

e La unidad comprobara el software mas reciente.

e Si no hay ninguna actualizacion disponible,
aparecera el mensaje “No software.” (No se ha
encontrado software nuevo).

Utilice €/» para seleccionar [Si] y pulse OK para

comenzar la actualizacion de software.

Cuando se complete la actualizacion, aparecera

el mensaje “Update is complete.” (Actualizacion

completada) y la unidad se apagara automaticamente

tras 5 segundos.

Vuelva a encender la unidad. El sistema funcionara

ahora con la nueva version.

o g b~
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Formateo de discos duros

Pulse HOME.

Use €/P para seleccionar [Config.] en el menu [Inicio]

y pulse OK.

Use «€/» para seleccionar la opcion [System] en el

menu [Config.] y pulse OK.

Use A/V para seleccionar [Formatear HDD] y pulse

OK para mostrar las opciones secundarias.

Use A/V para seleccionar un dispositivo de

almacenamiento, [HDD (Internal)] o [HDD (External)] y

pulse OK.

e Seleccione [Cancelar] y pulse OK para cancelar.

e Aparecera un mensaje de advertencia en la
pantalla.

Use €/P para seleccionar [OK] y pulse OK.

Use A/V para ajustar la memoria intermedia de la

funcion Timeshift (pausa en vivo) y pulse OK cuando

se resalte la opcion [Sig.].

e Esta opcion solo esta disponible cuando se
formatea el disco duro interno.

e Seleccione [Atras] o pulse OK para volver al meni
anterior.

Use «€/» para seleccionar [Formato] y pulse OK para

iniciar el proceso de formato del disco duro.

e Seleccione [Atras] o pulse OK para volver al menu
anterior.

Cuando termine el proceso de formato del disco duro,

pulse OK para reiniciar el grabador.

g H W N=
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Instalacion del HDD externo 4 Apriete los enganches como se muestra a

continuacion.

Puede instalar un HDD adicional en la ranura de HDD
externo.

Preparacion:
e Prepare un HDD SATA 3,5”.
e Es muy recomendable utilizar el HDD SATA

estandar de los fabricantes como HDD externo.
(Seagate, Western Digital, Hitachi, Samsung)

e Debe apagar la unidad antes de la instalacion.

1 Pulse PUSH/OPEN en la parte frontal de la unidad. Q

SH/OPEN ___

5 Inserte el HDD externo en la unidad como se
muestra a continuacion y empujelo para que ajuste
completamente en la unidad.

2 Sujete el soporte y extraigalo completamente en la
direccion de la flecha.

3 Estire de los enganches derecho e izquierdo como se

muestra a continuacion.

Haga coincidir los enganches con la caja externa. (<“ N

Empuje y encaje el HDD completamente en su lugar. Si quiere fijar completamente el disco duro externo,
apriete los tornillos segln se indica a continuacion.

Caja externa de HDD
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Acerca del HDD interno/externo

Conexion de un dispositivo USB

El disco duro interno (HDD) es un componente muy fragil.
Utilice la unidad siguiendo las directrices siguientes para
protegerla contra posibles averias de HDD.

No mueva la unidad mientras esté encendida.
No utilice un HDD dahado. La unidad podria averiarse.

Instale y utilice la unidad sobre una superficie estable y
nivelada.

No utilice la unidad en lugares con un calor o humedad
excesivos o en lugares que puedan estar sujetos a
cambios repentinos de temperatura. Los cambios
repentinos de temperatura pueden causar que se forme
condensacion en el interior de la grabadora. Esto puede
causar averias en el HDD.

Cuando la unidad esté encendida no la desenchufe de
la toma de corriente ni corte la alimentacion desde el
interruptor.

No mueva la unidad inmediatamente después de
encenderla. Si necesita mover la unidad, siga las
instrucciones siguientes:

1. Una vez aparezca el mensaje “OFF” (Apagado) en la
pantalla, espere, al menos, dos minutos.

2. Desenchufe la unidad de la toma de corriente.
3. Mueva la unidad.

Si hay un corte eléctrico mientras la unidad esta
encendida, existe la posibilidad de que se pierdan
algunos datos del HDD.

El HDD es muy delicado. Si se utiliza de forma
inadecuada o en un entorno inadecuado, es posible
que el HDD se averia tras unos ahos de uso. Los
indicios de problemas incluyen que la reproduccion se
congele inesperadamente y que aparezcan bloques de
ruido (mosaico) en la imagen.

Sin embargo, a veces no habréa ninguna indicacion de
averias en el HDD.

Si el HDD se averia, no sera posible reproducir el
material grabado. En este caso, sera necesario sustituir
el HDD.

El fabricante no se hace responsable por la pérdida de
datos contenidos en el HDD interno/externo.

e Al desconectar un HDD de la caja externa, el HDD
puede estar muy caliente y podria causar dahos.
Es necesaria una refrigeracion adecuada antes de
desconectar el HDD de la caja externa.

Para los HDD externos, es recomendable utilizar HDD
SATA estandar de los fabricantes como los siguientes.
(Seagate, Western Digital, Hitachi, Samsung)

Mientras esté utilizando la grabadora, no retire el disco
duro externo. Podria ocasionar dahos serios en esta
grabadora.

La capacidad maxima del disco duro externo se limita a
1TB.

La capacidad del disco duro externo mostrada en la
pantalla de su televisor puede no coincidir exactamente
con la capacidad impresa en su disco duro.
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La unidad puede reproducir archivos de PELICULA
/ MUSICA / FOTO contenidos en el dispositivo USB
conectado en el panel frontal.

Dispositivo USB

HDD externo USB

Insercion de un dispositivo USB
Insértelo directamente hasta que entre en su lugar.

Extraccion del dispositivo USB
Retire el dispositivo USB con cuidado cuando el
dispositivo USB no esté funcionando.

+ La unidad admite solamente unidades USB Flash y
HDD USB con formato FAT16, FAT32 o NTFS.

Se recomienda utilizar el dispositivo USB con una
particion.

No extraiga el dispositivo USB durante el
funcionamiento (reproduccion, etc...)

No admite dispositivos USB que requieran instalacion
adicional de software al conectarlo a un ordenador.

Esta unidad admite dispositivos USB con USB1.1y
USB2.0.

Pueden reproducirse archivos de peliculas, musica y
fotografias. Para obtener una informacion detallada de
funcionamiento con cada archivo, consulte las paginas
correspondientes.

Es recomendable realizar copias de seguridad
regularmente para evitar pérdida de datos.

Si usa un cable de extension o un concentrador USB,
el dispositivo USB no podra ser reconocido.

Algunos dispositivos USB podrian no funcionar con
esta unidad.

No admite camaras digitales ni telefonos moviles.

El puerto USB de la unidad no puede conectarse a un
PC. La unidad no puede usarse como un dispositivo de
almacenamiento.

El almacenamiento no formateado se debe utilizar
después de formatearse.

Si utiliza un cable de extension USB o un concentrador
USB, puede que no se reconozcan los dispositivos
USB.

Si el disco duro USB no se reconoce, pruebe con otro
cable USB.

Algunos cables USB podrian no suministrar la corriente
suficiente para que el dispositivo USB funcione con
normalidad.



Control de la TV con el control remoto universal incluido

Puede controlar el volumen, la fuente de entrada y el estado de encendido de su TV con el control remoto universal
incluido.

Si su TV aparece en la tabla de las paginas 53-54, configure el codigo adecuado de fabricante. Siga los pasos 1-2
como se muestran a la derecha.

Puede controlar la TV con los botones siguientes.

TV POWER
(ENCENDIDO DE TV)

o

Botones de
control de TV

Pulsando Puede

TV POWER Enciende y apaga la TV.

AV/INPUT Cambia la fuente de entrada de la TV entre la TV y las demas fuentes de entrada.
PR/CH +/— Explora hacia arriba y hacia abajo por los canales memorizados.

VOL +/— Ajusta el volumen de la TV.

@\

Dependiendo de la TV a la que se conecte, es posible que no pueda controlar la TV usando alguno de los botones.

Para programar el control remoto para controlar la TV usando el codigo del
fabricante

Sila TV aparece en la tabla de la pagina siguiente, configure el codigo de fabricante adecuado.

1 Mientras mantiene pulsado el boton TV POWER (ENCENDIDO DE TV), pulse los botones numéricos para
seleccionar el codigo de fabricante de su TV (consulte la tabla de la pagina siguiente).
+ Si aparece mas de un codigo numérico, intente introducirlos uno a uno hasta que encuentre el que funciona con la
TV.

2 Suelte el boton TV POWER(ENCENDIDO DE TV).

N

Dependiendo de la TV, algunos botones pueden no funcionar con la TV, incluso después de haber introducido el
codigo de fabricante correcto.

Si introduce un nuevo cddigo numeérico, se borrara el codigo introducido anteriormente.

+ Cuando cambia las pilas del control remoto, el codigo numérico configurado puede reiniciarse a la configuracion
predeterminada. Configure el codigo numérico apropiado de nuevo.
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Codigos de TV que pueden controlarse.

Si aparece mas de un codigo numérico, intente introducirlos uno a uno hasta que encuentre el que funciona con la TV.

MARCAS CODIGOS MARCAS CODIGOS MARCAS CODIGOS
ADMIRAL 137 204 ELITE 064 149 IMPERIAL 043 049 108 139 144
ADYSON 159 219 ELMAN 144 154 165 255
AKAI 009010 108 132133  ELTA 010 171 INGERSOLL 171

135139 140 156 1774  EMERSON 108 204 INNO HIT 159 189 237

175 ESC 108 INTERBUY 010
AKURA 064 086 108 110 155  ETRON 133 INTERCORD 233

171 EUROPHON 144 159 INTERFUNK 108 109 113 130 133
ALBA 009 060 064 EXPERT 089 134 135 137 141 146
ALLSTAR 108 FENNER 171 147 148 165 179 210
AMSTRAD 006 025 157 FERGUSON 078 079 080 160 182  INTERVISION 010 086 108 132 144
AMWAY 108 195 198 199 200 201 166
ANITECH 010049 108 185 219 202 IRRADIO 163 235 237
ANTECNO 064 FINLANDIA 194 195 ITC 144 159
ARC EN CIEL 173 179 239 FINLUX 008 087 102 104 105  [TS 009 010 064 171
ASA 087 102 108 235 236 107 108 140 144 159 ITT 141 151 186
ASBERG 185 161174 189235236  JVC 009 169
ASORA 171 FIRST-LINE 144 KAIDO 136
ATLANTIC 089 197 FISHER 086 208 222 233 KAPSCH 089 147 148 197
AUDIOSONIC 085 FORMENTI 108 149 KARCHER 084 108
AUTOVOX 159 163 197 FRABA 108 KATHREIN 109
BANK 232 FRONTECH 136 171 220 KAWA 009
BEKO 045 085 086 108 250  FUBA 073109 KENDO 060 108 137 157
BESTAR 086 FUJITSU GENERAL 088 159 197 KENNEDY 197
BLAUPUNKT 031091 092096 097  FUNAI 010 KNEISSEL 108

098 099 210 253 GALAXIS 108 185 KONKA 009
BONDSTEC 163 GALERIA 171 KORTING 086 204 209
BOSCH 210 GBC 137 144 171 KUBA 233
BRANDT 173 179 225 239 GEC 011 108 129 147 159  KUBAELECTRONIC 233
ELECTRONIQUE 189 KURA 134
BRIONVEGA 204 GELOSO 064 137 144 164171  LENCO 108 170
BSR 144 GENERAL 171 LG 001(Default) 038 050
BUSH 009 136 139 144232  GENERAL TECHNIC 171 108 110 136 144 159
CENTURY 165 204 GOLDHAND 159 171 163 166 171 191 219
CGE 139 165 210 GOLDSTAR 038 050 108 110 136 237
CIE 025 108 170 144 159163 166 171  LIESENKOTTER __ 108 210
CLATRONIC 009 010 064 108 144 191 219 237 LIFETEC 010 064 108 170

149 159 164 165171  GOODMANS 009 064 108 109 110  LOEWE 109 113 204 205

185 120 159 170 171 LOGIK 070 227
CLARIVOX 033 GORENJE 086 LUMA 137 197
CONDOR 108 149 191 GPM 010 064 LUXOR 102 104 132 133 134
CONIC 219 GRANADA 027 105 108 111 121 135 138 140 143 145
CONTEC 171222 134 140 159 162 167 153 156 174 186 237
CONTINENTAL 173 179 225 239 187 194 195 238 M ELECTRONIC 103 104
EDISON GRUNDIG 091 092 093 094 095 MAGNADYNE 163 164 204
COSMOS 108 097 098 100 101 172  MAGNAFON 199
CROSLEY 165 204 232 238 MAGNASONIC 108
CROWN 084 085 086 108 144  HCM 010108 159 171 MARANTZ 108

171 185 HIFIVOX 173 179 239 MARSHAL 064
CS-ELECTRONICS 064 HINARI 010064 108 133171  MATSUI 009 016 025 060 061
DAEWOO 051108120 127 170  HIT 204 062 063 070 108 131
DANSAI 010219 HITACHI 011 013 015 017 021 136 152 154 159 171
DE GRAAF 108 134 022 023 024 028 029 172
DECCA 070 108 159 161 162 030 035 039 040 041  MERRIT 132

184 189 190 206 048 053 054 055 056 METZ 047 092 097 098 100
Boar ADEQ 108 154 135 140 143 148 10118 204 207 254
DUMONT 204 147 151 156 159 173 MITSUBISHI ggi g;g gz g% s
ELBE 058 144 157 160 192 193 219 VIVAR 044 042 159 935

246 HYPER 009 159 163 171
ELBIT 108 248 ICE 009 010 064 108 171 ~ MNARTT 007
ELECTROVENDA 108 MTC 086 109 134
ELEKTRONIKA __ 108
ELIN 108
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MARCAS CODIGOS MARCAS CODIGOS MARCAS CODIGOS
MULTITECH 136 159 171 185 RADIOLA 108 SUPERTECH 108 139 152 171
MURPHY 232 RADIOTONE 010 085 108 171 TADISTAR 108
NAONIS 137 REDIFUSSION 187 TASHIKO 108 159 218
NECKERMANN 037 059 060 092 098 REVOX 109 TEC 108 139 144 159 170

100 101 108 109 113 REX 088 089 137 157 158 171

115118 119 134 135 164 197 246 247 TECHLINE 185

137 143 157 159 RFT 064 085 135 204 TECHNISAT 108 165
NEI 064 108 RITAR 138 TECNISON 108 171
NIKKAI 219 ROADSTAR 108 TEKON 171
NIKKO 108 ROSITA 171 TELEAVIA 173 178 179 225 239
NOBLIKO 232 235 SABA 079146 147173179  TELEFUNKEN 079177 179 181 193
NOGAMATIC 173 179 239 181 193 195 225 226 195 200 210
NOKIA 014 019 032 102 103 239 TELEOPTA 171

104 108 132133 134  SAISHO 025 060 070 136 159 ~ TELERNT 109

135138 140 141 145 SAKIO 171 TELETECH 165 171

146 147 148 156 174  SALORA 019032103 104 132  TELETEXT 115
NORDMENDE 129173 179 180 181 133134 135137 138  TELETON 088

193 195 225 226 228 140 142 143 145150  TELETON 089 134 159 197

239 156 174 237 241 TENSAI 064 108 144 149 171
NORMN 108 SAMBERS 235 191
NOVA 087 SAMSUNG 004 010 050 086 108 =~ TENSON 171
OCEANIC 032 103 104 135 140 117 126 171 220 237 TESLA 204

156 SANY 193 THOMSON 052 078 079 134 173
OKANO 108 SANYO 014 018 019 020 032 178 179 181 193 195
ONWA 009 010 064 034 071 086 087 189 225 239
ORAVA 108 218 221 222 223 THORN 011014 016 018 026
ORBITER 086 SCHNEIDER 009 064 088 108 133 028 066 072 075 087
ORION 025 059 060 061 062 141 159 163 233 097 102 108 116 135

064 070 108 110 118 SEG 010 064 108 144 159 141 145 146 160

219 165 171 185 219 THORN-FERGUSON 160 188 200 227
OSAKE 106 SEI-SINUDYNE 025 108 204 212 TOSHIBA 012 016 026 036 037
OTTO-VERSAND 002 005 009 014 059 SELECO 088 089 137 157 197 222 232

060 081 082 083 085 222 TOWADA 144 185

092 097 098 100 101 SENTRA 064 133 TRISTAR 010 064

108 109 111 113 SHARP 081 082 083 222 TRIUMPH 025 219 236
PAEL 235 SHINTOM 108 UHER 089 108 109 149 185 197
PANASONIC 002 003 005 167 168 SHINTOSHI 108 233

229 SHIVAKI 108 ULTRAVOX 108 164 185 204
PATHE CINEMA 144 SIAREM 204 UNIVERSUM 174
PATHE MARCONI 173 179 225 239 SIEMENS 092 096 097 098 100 UNIVOX 204
PHILCO 090 108 139 144 148 101108210218 219  VESTEL 108

165 204 221 VIDEOSAT 165
PHILIPS 065 066 067 068 069 SIESTA 085 VIDEOTON 178 193

092 108 109 111 112 SILVER 010 064 VIDEOWAY 230

114 115116 119 122 SINGER 108 164 204 VISION 108 149

123 124 125 193 212 SINUDYNE 118 131 VOXSON 137 204

251 252 SMARAGO 172 WALTHAM 178
PIONEER 193 SOLAVOX 133 WATSON 064 108 149 171
PRANDONI-PRINCE 137 235 SONOLOR 140 156 WEGA 208 222
PRIMA 219 SONTEC 108 WHITE 108 110 149
PRO VISION 108 SONY 072 074 211 212 213 WESTINGHOUSE
PROFEX 108 136 171 214 215216217222 YOKO 010 064 108 136 144
PROFITRONIC 108 SPECTRA 170 159 164 170 171
QUELLE 002 010 014 019 025 STARLITE 108 171 ZANUSSI 137 197

059 060 072 084 086 STARLUX 171 ZENITH 231

087 088 092 097 098 STERN 088 089 137 157 197

100 101 102 175 SUNSTAR 108 171
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Solucion de problemas

General

El equipo no se enciende.

Enchufe el cable de alimentacion en la toma de corriente con seguridad.

No hay ninguna imagen.

¥

Seleccione el modo de entrada de video apropiado en el televisor de modo que la imagen de la
unidad aparezca en la pantalla.
Conecte el cable de video de forma segura.

Aparece ruido en la imagen.

La sehal de video del componente externo esta protegida contra copia.
Configure la resolucion a un valor que pueda aceptar la TV.

No se encuentra el canal o
se ha guardado.

Y|¥ ¥ ¥

Compruebe la conexion de la antena.

No hay sonido.

Conecte el cable de sonido de forma segura.

La configuracion de la fuente de entrada del amplificador o la conexion al amplificador es incorrecta.
La unidad se encuentra en el modo de exploracion, camara lenta o pausa.

Intente seleccionar otro canal o fuente de audio utilizando el boton AUDIO.

Configure la opcion [Salida Digital] en la posicion correcta (véase la pagina 46).

El control remoto no
funciona correctamente.

No apunta el mando a distancia directamente al sensor remoto del grabador.
El control remoto esta demasiado lejos de la unidad.

Hay un obstaculo entre el control remoto y la unidad.

Las pilas del control remoto se han agotado.

El dispositivo de
almacenamiento USB
conectado no se reconoce.

2L A AALE A A A4

¥

¥

Pruebe con otro cable USB, algunos cables USB podrian no suministrar la corriente suficiente
para que el dispositivo USB funcione con normalidad.

Si utiliza un cable de extension USB o un concentrador USB, puede que no se reconozcan los
dispositivos USB.

Pruebe con otro dispositivo de almacenamiento USB.

Este grabador Unicamente admite unidades de disco Flash USB y discos duros externos USB
con formato FAT16, FAT32 o NTFS.

No se admiten los dispositivos USB que requieran una instalacion adicional de programas
cuando se conectan al ordenador.

Reproduccion

No se pueden reproducir #» Los archivos no se graban en un formato que la unidad pueda reproducir.
archivos de MUSICA / #» La unidad no admite el codec del archivo de pelicula.

FOTOGRAFIA / PELICULA.

Grabacion

No se puede grabar o la
grabacion no tiene éxito.

yvy

Compruebe el espacio restante en el HDD.

Si la fuente esta protegida contra copia, no podra grabar nada usando la unidad.

Si configura una clasificacion de DTV en la unidad y se reciben programas digitales de una
clasificacion superior, el programa no podra grabarse. Cambie el nivel de clasificacion DTV para
poder grabarlo.

La grabacion con
temporizador no funciona.

¥

El reloj no esta configurado a la hora correcta.

Ya ha pasado la hora de inicio de la grabacion con temporizador.

Pueden haberse solapado dos grabaciones con temporizador en cuyo caso solo la primera se
completara.

al configurar el programa de grabacion, asegurese de que ha configurado el sintonizador
integrado de la unidad, no el de la TV.

» Siel HDD esta dahado, la grabacion puede no completarse con éxito.

No hay presente ninguna
grabacion o reproduccion
de audio estéreo.

L 2 4

La TV no es compatible con el sistema estéreo.
La emision del canal no se realiza en estéreo.

No se puede realizar una
grabacion con temporizador
cuando

Haya una grabacion en curso.
La hora que esta intentando configurar ya ha pasado.
Ya se han configurado 32 programas de grabacion.

Si dos 0 mas programas de
grabacion con temporizador
se solapan

yY¥|vyyy

El programa que vaya antes tendra prioridad.

El grabador permite grabar 2 canales de forma simultanea, aunque no es posible usar la
grabacion temporizada de forma que se solapen. Es posible que algunos programas no se
graben segun su prioridad.
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HDMI

El dispositivo HDMI
conectado no muestra
ninguna imagen.

Pruebe a desconectar y volver a conectar el cable HDMI.

Pruebe a apagar el dispositivo HDMI y volver a encenderlo.

La entrada de video del dispositivo conectado esta configurado correctamente para la unidad.
El cable HDMI que esta usando es totalmente compatible con HDMI.

Utilizar un cable no estandar puede causar que no se emita ninguna imagen.

No todos los dispositivos DVI compatibles con HDCP funcionaran en esta unidad.

y¥y¥y

¥

¥

El dispositivo HDMI Algunos dispositivos HDMI no emiten sonido
conectado no emite sonido. Consulte el manual incluido con el dispositivo conectado.
#» Sila TV no puede gestionar una frecuencia de muestreo de 96 kHz, configure la opcion
[Muestreo PCM] a [48 kHz] en el meni de configuracion. Cuando se haya decidido por una de
las opciones, la unidad convertira automaticamente las sehales de 96 kHz a 48 kHz para que el
sistema pueda decodificarla.
#» Sila TV no esta equipada con decodificador Dolby Digital, DTS y MPEG, configure la opcion
[Salida Digital] como [HDMI LPCM] en el menu de configuracion.

Reinicio de la unidad

Si observa alguno de los
sintomas siguientes.

La unidad esta conectada, pero no se enciende ni apaga.
La pantalla del panel frontal no funciona.
La unidad no funciona con normalidad.

Puede reiniciar la unidad de Pulse el boton RESET en el panel frontal.
la forma siguiente. Esto forzara a la unidad a apagarse y, a continuacion, a encenderse.
» Desenchufe el cable de alimentacion, espere cinco segundos y vuelva a enchufarlo.

Atencion al cliente

Puede actualizar la unidad utilizando el software mas reciente para mejorar el funcionamiento del producto o anadir
nuevas funciones.

Para obtener el software mas reciente para la unidad (si se han aplicado actualizaciones), visite http:/Igservice.com o
pbngase en contacto con el centro de atencion al cliente de LG Electronics.
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Especificaciones

General

Requisitos de alimentacion:
Consumo de energia:
Dimensiones (A x Alt x F):

Peso neto (Aprox.):
Temperatura de funcionamiento
Humedad de funcionamiento:
Sistema de television:

Grabacion de TV

AC 200-240 V, 50/60 Hz

30w

Aprox. 430 x 65.3 x 255 mm sin patas
3,7 kg

de5°Ca35°C

de 5% a 90 %

Compatible con el estandar DVB-T

Formato de grabacion:
Medios grabables:

Formato de grabacion de audio:

TS (formato de secuencia de transporte)

Unidad de disco duro (250GB),
External Disk Drive, USB 2.0 HDD

Dolby Digital (2CH)

Conectores
ANTENNA IN: Entrada de antena, 75 ohms
VIDEO OUT: 1.0 V (p-p), 75 Q, sinc negativa, 1 conexion RCA / SCART x 1

COMPONENT VIDEO OUT:

HDMI OUT (video/audio):
ANALOG AUDIO OUT:
DIGITAL OUT (COAXIAL):
DIGITAL OUT (OPTICAL):
Puerto USB:

Sistema

(Y) 1.0 V (p-p), 75 Q, sinc negativa, 1 conexion RCA (Pb)/(Pr) 0.7 V (p-p),
75 Q, 2 conexiones RCA

19 contactos (estandar HDMI, Tipo A)

2.0 Vrms (1 kHz, 0 dB), 600 Q, 1 conexion RCA (L, R)

0,5V (p-p), 75 Q, 1 conexion RCA

3V (p-p), 1 conexion Optica

2 conexiones de 4 contactos (estandar USB 2.0)

Puerto LAN:

LAN inalambrica:

(antena interna)
Alimentacion de bus (USB):

Accesorios

1 conexion Ethernet, 10BASE-T/100BASE-TX

Integrada IEEE 802.11n (Draft 2.0)
Acceso a red inalambrica, compatible con redes Wi-Fi 802.11b/g/n.

DC5V = 1A (Frontal), DC 5V == 500 mA (Trasera)

Cable de video/audio (1), Control remoto (1), Baterias (2), CD-ROM de software Nero MediaHome 4 Essentials (1),
Adaptador LAN inalambrico (Tipo USB) (1), Tornillos (4)

e El diseho y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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INFORMACION IMPORTANTE RELACIONADA

CON LOS SERVICIOS DE

LEA CON ATENCION. EL USO DE LOS SERVICIOS DE
RED ESTA SUJETO A LOS SIGUIENTES TERMINOS Y
CONDICIONES.

El uso de los Servicios de red requiere una conexion a
Internet que se vende por separado y por la que usted es
el Unico responsable. Los Servicios de red pueden estar
limitados o restringidos dependiendo del la calidad, la
capacidad y las limitaciones técnicas de su conexion a
Internet.

Los Servicios de red pertenecen a terceras partes y
pueden estar protegidos por copyright, patentes, marcas
registradas u otras leyes de propiedad intelectual.

Los Servicios de red se proporcionan exclusivamente
para uso personal y no comercial. A menos que

sea expresamente autorizado pro el propietario del
contenido o el proveedor del servicio, queda prohibida

la modificacion, copia, republicacion, carga, envio,
transmision, traduccion, venta, creacion de trabajos
derivados, explotacion o distribucion de cualquier forma o
medio, cualquier contenido o servicio accesible mediante
este producto.

LG NO ES RESPONSIBLE DE SU USO DE LOS
SERVICIOS DE RED. LOS SERVICIOS DE INTERNET
SE PROPORCIONAN "TAL CUAL”. HASTA EL MAXIMO
EXTREMO PERMITIDO POR LA LEY, LG NO OFRECE
NINGUNA GARANTIA NI REPRESENTACION DE
NINGUN TIPO (*) SOBRE LA PRECISION, VALIDEZ,
ACTUALIDAD, LEGALIDAD DEL CONTENIDO O
SERVICIOS DE RED DISPONIBLES MEDIANTE

ESTE PRODUCTO O (ii) QUE EL CONTENIDO Y LOS
SERVICIOS DE RED ESTAN LIBRES DE VIRUS U
OTROS COMPONENTES QUE PUEDAN INFECTAR,
DANAR O CAUSAR DANOS A ESTE PRODUCTO,

SU ORDENADOR, TELEVISION, OTRO EQUIPO

O CUALQUIER OTRA PROPIEDAD. LG RECHAZA
EXPRESAMENTE CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA,
INCLUYENDO PERO NO LIMITANDOSE A, GARANTIAS
DE COMERCIABILIDAD O ADECUACION A UN FIN
PARTICULAR.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIAY BAJO

NINGUNA TEORIA LEGAL, TANTO POR CONTRATO,
OBLIGACION, RESPOSABILIDAD ESTRICTA

O CUALQUIER OTRO ASPECTO, SERA LG
RESPONSABLE ANTE USTED O ANTE NINGUNA OTRA
PARTE SOBRE NINGUN DANO DIRECTO, INDIRECTO,
ACCIDENTAL, ESPECIAL, LEGAL, DERIVADO O

DE CUALQUIER OTRO TIPO O COSTES LEGALES
RELACIONADOS O DERIVADOS DE LOS SERVICIOS
DE RED INCLUSO SI SE HAADVERTIDO DE DICHA
POSIBILDAD O SI DICHOS DANOS PODRIAN
HABERSE PREVISTO RAZONABLEMENTE.
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Los Servicios de red pueden terminarse o interrumpirse
en cualquier momento y LG no ofrece representacion o
garantias de que ningln Servicio de red permanecera
disponible durante ningln periodo de tiempo. El uso de
los Servicios de red puede estar sujetos a términos y
condiciones adicionales de los respectivos proveedores
de servicio de terceras partes. Los Servicios de red se
transmiten desde terceras partes por medio de redes e
instalaciones de transmision sobre las que LG no tiene
ningun control.

LG RECHAZA EXPRESAMENTE TODA
RESPONSABILIDAD SOBRE LA INTERRUPCION O
SUSPENSION DE ALGUN SERVICIO DE RED.

LG no sera responsable del servicio de atencion al
cliente de los Servicios de red. Cualquier pregunta o
solicitud debe realizarse directamente a los respectivos
proveedores de Servicios de red.

“Servicios(s) de red” significa que los servicios de
terceras partes accesibles con este producto incluyen
pero no estan limitados a todos los datos, software,
enlaces, mensajes, video y cualquier otro contenido
encontrado o usado en relacion.

“LG” significa LG Electronics, Inc. su compahia nodriza y
todos las companhias afiliadas subsidiarias y relacionadas
en todo el mundo.



Aviso de software de fuente abierta.

Los siguientes archivos GPL ejecutables y librerias LGPL
usadas en este producto estan sujetas a los acuerdos de
licencia GPL2.0/LGPL2.1:

ARCHIVOS GPL EJECUTABLES:
Linux kernel, busybox, dosfstools, gdbserver, ntfsprogs,
udftools, wireless-tools

LIBRERIAS LGPL:
ebase, mplib, neon, gDecoder, uClibc

LG Electronics se ofrece a proporcionarle el codigo
abierto en un CD-ROM por un coste que cobra los gastos
de dicha distribucion, como el coste del soporte, envio

y manipulacion, una vez realizado el pedido por correo
electronico a LG Electronics EN:

opensource@lge.com

Esta oferta es valida por un periodo de tres (3) ahos a
partir de la fecha de distribucion de este producto por
parte de LG Electronics.

Puede obtener una copia de las licencias GPL, LGPL en
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html y
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html
También puede obtener una copia de las traducciones

en http:// www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-
translations.

html and http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-
translations.html

Este software se basa en parte en el trabajo del grupo
independiente JPG. Copyright © 1991 — 1998, Thomas G.
Lane.

Este producto incluye
e Freetype : Copyright © 2003 The FreeType Project
(www.freetype.org).
e Libpng : Copyright © 2004 Glenn Randers-Pehrson
e Zlib : Copyright © 1995- -2002 Jean-loup Gailly y Mark
Adler.
e OpenSSL:
- software criptografico escrito por Eric Young (eay @
cryptsoft.com).
- software escrito por Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).
- software desarrollado por OpenSSL Project para ser
usado en el kit de herramientas OpenSSL. (http://
www.openssl.org)
e Tinyxml : copyright © 2000-2006 Lee Thomason
e WPA Supplicant : Copyright © 2003-2007, Jouni
Malinen <j@w1.fi> y sus colaboradores
e miniUPNP client: Copyright © 2005-2006, Thomas
BERNARD
e giflib: Copyright © 1997 Eric S. Raymond
e regex : Copyright © 1992, 1993, 1994, 1997 Henry
Spencer

Reservados todos los derechos.
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Por este documento se concede permiso, gratuito, a
cualquier persona a obtener una copia de este software y
los archivos de documentacion asociados (el "Software"),
para manipular el software sin restricciones, incluyendo,
pero no limitandose al derecho de utilizacion, copia,
modificacion, fusionar, publicar, distribuir, conceder
licencias o vender copias del Software y a permitir a
estas personas que reciben el Software a hacerlo,
sometiéndose a las siguientes condiciones:

EL SOFTWARE SE PROPORCIONA “TAL CUAL”,

SIN GARANTIAS DE NINGUN TIPO, TANTO
EXPRESAS COMO IMPLICITAS, INCLUYENDO,
PERO NO LIMITANDOSE A LAS GARANTIAS DE
COMERCIABILIDAD Y ADECUACION A UN FIN EN
PARTICULAR. LOS AUTORES O PROPIETARIOS

DE LOS DERECHOS DE AUTOR NO SERAN
RESPONSABLES POR NINGUNA RECLAMACION DE
DANOS O CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD,
TANTO POR ACCION DE UN CONTRARO,
OBLIGACION O CUALQUIER OTRO MOTIVO,
DERIVADO DE O RELACIONADO CON EL SOFTWARE
O LA UTILIZACION DE OTRAS HERRAMIENTAS CON
EL SOFTWARE.
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